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ELŐFIZETÉS ÁRA:
Kgcszévre . .6 frt.

Ss&lí! -50 ir-
Bérmentetlen levelek 

s^n ismert kezektől fo­
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak 
vissza.

Ku-yes szám ára 15 kr.

A nyllttérben minden 
garmund sor dijja 20 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN-VÁRMEGYE KÖZÖNSÉGÉNEK
ÉS A ZEMPLÉN-VÁRMEGYEI „TANITÓ-EGYESÜLET^-NEK

HIVATALOS LAPJA.
MEGJELENIK OVl 13ST ED E 2ST VASÁRNAP.

HIRDETÉS DIJJA
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden szó után 1 kr. 
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Petitnél nagyobb, avagy 
diszhetükkel vagy körzet­
tel ellátott hirdetmények­
ért térmérték szerint min­
den négyszög centim, után 

3 kr. szamittatik.
I Állandó hirdetéseknél ked­

vezmény nyujtatik.

Hirdetések es pénzküMe- 
ntények a kiadóhivatalhoz 

intézendök.

A királyné emlékezete
A királyné emlékének törA Képviselőház kegyelete impozánsul nyilatkozott meg a szept. 20-iki ülésen, 

vénybe iktatásáról szóló javaslatot a t. Ház egyhangúlag magaéxá tette.

Emelte e törvényhozás ünnepségét.Sziták Imre előadónak itt kővetkező ’ '"d 4 n v k é p ő't ° a fennen szárnyaló 
A női erények felséges személyesW><ftvestárs, „és »nya. ,szerete [.éldányké,>6*^ # müve|t világ.

szellemet, a természeti és művészi szépért rajongó lelket: 0 1'eb‘8®’ ' ° é„ elliaiuvadni nem szabad.
Vele sirt nemzetünk is, de a mi kegyeletünk gyászoltárán az i oza " maradt az t. i., hogy legnemc-

Mi többe, is tartozunk. A dicsői.,t királyné után reánk egy fensége, m tbosz maradt ^ ^
sebb szive, melyet a föld legnagyobb gonosztevője szúrt keresztül, hogy az a d.ága

legközelebb, hogy az hazánkat legjobban szerette k mi történetünk alkotó részévé kell válni,
Ennek a fenséges mithosznak, a magyar nép ezen legendájának a

átszállni utódainkra is. türvénviink nekünk egyúttal történetkönyvünk is; az
Ennek ősi formája a törvénybe iktatás. . találjuk törvénykönyvünben és még sem talá-

ezredév dicsősége, gyásza, tévedései és vívmányai ny» századoknak kellett lefolyni, inig elérkezett a
lünk példát egy királyné emlékének mcgomkiu^. ^ - hóditotta meg; megtanulta, megszerette s
dicsőültben a magyar királyné eszményképe a ki szívé . ^ .ogajhoz g szabadságához ragaszkodó
szeretettel beszélte nyelvünket; ellesteff “!taAt kSebneinkben, neki is fájtak a mi sérelmeink s Így 16n o -

nemzetnek aspirációit, vágyódásait ; velun, mm yassz0nya szivének ellenállhatatlan erejével a nn szószólónk,
nem a királyi jogar hatalmával, de mint e nemz - =.-' • ^ Uve a kibékülés, a kiegyezés nagy muwt,
felséges hitvestársánál: nemzetünk onon sze - • érdekeit a tartja ezeket ma is és örökre együtt.
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nincs boldogulás. fenséges alakját a magyar királyné eszményének, a müyen U

^ jksöbmkss
sbíLSís —“ -«—-- *—
'iele"" Leküzdhetetlenül tört ki ezért keblünkből a fájdalo.n^i^vó helyet neki a hálás ma- 

dü-k fogadhatta vo.na magáim, a ti me.y mint a fájdalom apoteozisa fogja „rjahoz,

enilékéheztonzTni a'végtelei. időkig élő nemzet ""“szent''porait" az elmúlásnak átadni, nem érezzük-e mi is ma- 

Hiszen ha családjának tagjai között kellett széni.pora, & ^ ^ . hiUrahagyott felséges h.tvese,
,-unkát az 6 családjához tartozóknak s nem-e h,szazuk jogg enyMthetL
* király gyászol: annak fájdalmát csak egy hu nen g Felséges királyunkhoz, és midón az
“ ^ "Mitbát bódoiatunkka, s —  ̂ujj ■”, fejére a Mindenható kegyét esdjük e s

örök kárhozat átkával sújtjuk a gaz gyilkost, * mint palládiumokra, nagyobb szüksége lesz nemzet .

. «•*«“' a   —> - —. . . -
nek, mint valaha, mert ezezet,
magának kellend ápolnia ...

Ajánlom a törvényjavaslatot elfogadásra. . .

nt ,i.inrwq'ÍL-bau mint részleteiben is elfogadta.
A Képviselőház a javaslatot úgy általánosságban,

tíz oldod.



Gyászbeszéd * *)
. . . Fáj az elhunytról beszélnünk és mégis 

mindig róla beszélünk és elfognak merülni hosszú- 
századok a történelem mélységébe és még min­
dig beszélni fog a mi boldogtalan királynénkról 
a szomorú dal, a zokogó emlékezet. Későbbi szá­
zadok. idegen nemzetek csodálkozva kérdik : Mi­
ért kesereg a magyarok népe úgy, mint sohasem 
kesergett eddig? miért fagyott meg minden szívben 

I az öröm és vidámság? < )h de nem kérdeznék ezt 
I és nem csodálkoznék senki sem bánanatunk nagy­

ságán, ha tudnák, mi volt Erzsébet királyasszony- 
nekünk, hanem akkor azt mondanák, hogy a leg­
nagyobb fájdalom is csekély ahhoz a megérhetet- 
len szeretethez és hálához képest, melyet () ini- 
tőliink megérdemelt.

Hadd mondjuk el itten, Isten házában, mi 
volt ő a magyar népnek, ezen prófétai ige alap­
ján : ..Emlékezem ifjúságod ragaszkodására, töké­
letes szeretetedre, midőn jöttél utánam egy siva­
tagba, virágtalan országba." (Jer. 2. 2.)

Gyászoló felebarátaim ! Tudjátok melyik 
földre illett az elnevezés : sivatag, virágtalan or­
szág ? Honnan tűnt el éveken által az öröm és 
vidám mosoly? A magyar nemzet földje volt az, 
melyre a boszut lihegő önkény halotti leplet 
akart kiteríteni, hogy elfojtsa benne a nemzeti 
érzés gyönyörű virágait. Rabláncok nehezedtek 
a honfi kezek re és akinek életét megkímélte a 
sajtoló hatalom, az a börtönök sötétjében síny­
lődött — honszeretetéért. Búslakodás volt a nem­
zet sorsa akkor, szárnvaszegetten tekintett 
múltja emlékeire vissza, s bánatba merülten epe- 
dezett reménysugár után, mely életre, bizalomra 
serkentse csüggedt gyermekeit.

Abban a korban, újkori történelmünk szo­
morú hajnalán, mint az égből hirtelen lejövő 
csillag, felragyogott királynénk alakja s szere- 
tetének, jóságának megnyilatkozásával szétosz­
latni kezdte a tel'egeket, melyek a nemzetre 
nehezedtek. Boldogság volt az () mosolya az el­
nyomott országnak, megváltás volt az () szava 
a börtönök rabjainak és felszabadulás volt az () 
könynye az egész nemzetnek. Mintha a magyarok 
népe addig imát kozott volna Istenhez segítsé­
géért, mig az elküldte hozzá jóságos angyalát, 
hogy hírül vigye néki, hogy meghallgatta Isten 
az Ö forró imáját.

A zsidó népről beszéli el a biblia, hogy a 
szépséges Eszter királynő váltotta meg kérő sza­
vával rabságából őt. Ugyanaz volt nekünk Er­
zsébet király asszony, aki könyörgésével fordult 
fejedelmi urához: Ezt a népet kérem én, mely 
lélek az én lelkemből, add vissza neki elveszí­
tett szabadságát, mert halálom lenne az ő bol­
dogtalansága. És tündérszava elől csakugyan 
tovatűntek az árnyak, a véres emlékeket elűzte 
a szeretet, a boszut legyőzte az asszony! irga­
lom és mint a gyermeket atyjával legjobban az 
anyai szív tudja kibékíteni, úgy fűzött elválaszt­
hatatlan köteléket a királyné jósága a nemzet és 
uralkodója között. . . .

. . . Áldás volt a lépés, mely őt közénk hozta; 
szeretet volt a levegő, mely őt körülvette; a 
legszentebb odaadás, hűséges ragaszkodás támadt 
minden alattvalója lelkében, ha szenvedő an-

•) Kivonat Singer Bornál dr. tapolczai kerületi 
főrabbi, földink és munkatársunk beszédéből. Elmondotta 
Erzsébet királyné Ófelsége emlékére, szept. 21-ón. Szcrk
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Boldog az, kit sírja eltakar már.
S tiszta lelke mennybe költözött;
1 j világa áldó fény lakában 
Nem eped a gyarló rög fölött.
Jó királynénk, azt hiszi hű néped,
< >rök üdved hogy te is elérted.

*

Csillag-hullás volt, mikor születtél,
S mind felfogta szűzi kebeled, 
Nőve-nőttél, s nem aludt ki lángod, 
Járt ragyogva mindenütt veled ; 
Szeretet volt szived dobbanása,
S áldást hintet a rideg világra,

*

Koronánkat, hogy fejedre tették, 
Látta néped, hogy ki és mi vagy, 
Első tetted kegyelem mulasztja; 
Lgy tevéi, mint a valódi nagy, 
Szived lángját népeidnek szántad,
S felölelted szép magyar hazánkat.

^••4. ; -

gyalára, vértanuk!rá 1 ynőjére gondolt. Mint sze­
rettük volna őt boldoggá tenni; az érzelmeket, 
melyekkel megajándékozott bennünket szomorú­
ságunkban, viszonozni akartuk boldogságunk­
ban ; szerettük volna elűzni a fájdalom szelle­
meit mellőle és ha itt lehetett volna köztünk, 
megvédtük volna, megoltalmaztuk volna hu 
szivünk vérével is, hogy gonosz kéz ne férjén 
hozzá, bűnös őrültség ne leselkedjen <' utána, 
kit méltónak tartottunk volna arra, hog\ az eg 
jóságos angyalai őrködjenek léptei lelett, x ag) 
hogy Isten a sivatag felhőoszlopaival védelmezze 
meg őt az undok gyűlölet fegyverei ellen.

És vájjon mi lett a boldogságból, melyet 
neki kívántunk ? Mi volt jutalma az .> nemes 
érzelmeinek, fejedelmi erényeinek ? Oh, hallgas­
son el a mi tépelődésünk, ne kutassuk a gond­
viselés titkait! El kell némitanunk indulataink 
háborgását, a gyönge halandó nem ösmerheti 
Isten útjait, még azokat sem, melyeken királyokat 
és fejedelmeket vezérel éltük éveiben.

A nemzetnek forró imáját nem hallgatta 
meg Isten ... (), ki azért jött hozzánk, hogy a 
boldogság virágit hintse széjjel e hon bércei 
között, reményvesztetten, örömtelenül bolyongott, 
mert az a kegyelem is, mely mindenkinek meg­
adatott, aki kebléhez ölelheti gyermekét, az is 
elragadtatott tőle, midőn egyetlen fiát, népek 
reményét, országok bálványát, kitől mi is leg­
szebb álmaink megvalósulását vártuk, a sors 
villámcsapásai érték utói, hirtelenül, váratlanul.

Azokban a vérfagyasztó napokban, melyek 
a mostani bánathoz hasonlóval töltötték el szi­
vünket, a megtestesült eszmény iség gyanánt ál­
lott a világ előtt. A gyermekétől megfosztott 
anya nem zúgolódott, nem panaszkodott, hanem 
vigasztalt, bátorító szavak röppentek el ajkairól, 
hogy másnak ne fájjon, nekünk ne fájjon az ő 
fiának elhunyta. Szeretetének kiapadhatatlan for­
rását még a szenvedések izzó heve sem szárí­
totta fel; vigasztalt, mint Isten küldöttje, hall­
gatagon tűrt, mint egy hős, erős volt, mint egy 
királyné, holott már nem volt egyéb, mint egy 
szegény" boldogtalan anya.

Csak később, mikor megenyhült a nemze­
tek és az uralkodó gyásza, tellett meg az ő 
lelke túláradó keserűséggel; az ő szivét kezdte 
emészteni az égő fájdalom és szerte a világon 
keresett gyógyulást, vigaszt, amihez joga
minden közönséges halandónak. Elment a

van 
dél­

vidék virágos mezőihez és kérte a tenger höm­
pölygő habjait: adjatok enyhet egy megsebzett 
anyának ! Kérte a hófedte ormokat: küldjétek 
egy fuvallatot, mely lecsillapítja fájdalmaimat! 
Fohászkodott a napsugárhoz, esedezett az örö­
kös nyár kéklő égboltozatához: Váltsatok meg, 
szerencsétlen nőt, fájó kinjaimtól! — A termé­
szettől kérte azt, mit a fejedelmi biborpalást 
megtagadott tőle; de az sem tudott gyógyító 
írt teremteni sajgó fájdalmaira — és tengernek 
hulláma tovatűnt, mezőnek virága elhervadt, 
hegyorom hava elolvadt, csak az () bánata élt, 
fájt és szemeinkben mindig szentebb vértanúvá 
avatta a szenvedő uralkodónőt.

Féltettük mi mindig azóta az 0 szivét; azt 
akartuk felvidítani és ezeréves ünnepünk idején 
elhívtuk, hogy7 ü is örüljön; és örült is, könyvek­
kel szemébon, már örülni is csak könyekkel tu­
dott ; távoztakor ismét csak a szive fájdalmairól 
hallottunk.

Nap ragyogtál! oszlik a borús éj,
S élet pezsdűl minden téreken,
Hő szavadra gyásza múlni kezdett,
S felocsúdott félholt nemzetem : 
Koronánkért királyt adtál nékünk,
Te okoztad, hogy remélve élünk.

*

Benned erő, női kellem bája,
S szellemednek fénye jót akar, 
Megszeretted, s azt óhajtá lelked,
Hogy szabaddá legyen a magyar; 
Összetépted, levevéd rabláncunk,
S hálatelten a trón körül állunk.

*

Ah ! de nem ! hisz’ köny van szemeinkben, 
Gyász borítja szebbre vált egünk ;
Örök álom szállt szép szemeidre,
S hő imánkkal föl nem kelthetünk ;
Gaz merénylet szived átütötte,
Hogy sirasson a magyar örökre.

*

Sir az erdő, s a hegy is borúban,
Nem láthatja szép szemed soha!
Zúg a tenger s minden őt zokogja,
Oda dísze, tündér-asszonya.
Szép, dicső volt minden égsarokban,
S ma megölve, fekszik ő halottan!

*

Fájdalom s bú mély keservbe olvadt;
S bús könyek közt áldja nevedet; 
Nemzetünknek véde, őre voltál,
Érte szívünk, nézd, miként szeret!
Egygyé lettünk, szent nekünk emléked, 
Sirva-sirunk s hőn imázunk érted !

Az Ö szive boldogított, szivét szerettük meg, 
szivéért imádkoztunk és azt a szi\ et találta cl a, 
tőr, ezt a templomát a szeretetnek döntötte össze- 
egy — ember, holott a mi regéink azt hirdették, 
hogy a menyországhoz nem közeledhetik a leg­
sötétebb kárhozat. A mint „nem hitték a föld 
összes királyai, a világ összes lakói, hogy ellen­
ség és pusztulás hatol be Jeruzsálem templo­
mába," (Jer. sir. 4. 12.) úgy nem hitte volna senki 
sem, hogy az Ö szivéhez férjen a harag és gyű­
lölet. hogy a ki soha senkinek rosszat nem tett, 
azt a vak bűn pusztítsa el ..., Es mégis való lett a 
hihetetlen. Kivételes volt az () élete, kivételes volt 
az Ő halála, hogy annál megrázóbb legyen em­
léke a későbbi nemzedéknek, mely azt fogja róla I 
mondani, hogy vértanú gyanánt élt, vértanú gya­
nánt halt meg és mint olyan fog élni a magyar 
nemzet szivében.

Gyászoló testvéreim! Ö, ki megadással vi­
selte el életének szomorú sorsát, tanítson meg 
hamvaiban is, hogymegnyugvással keli fogadnunk 
a gondviselés bármily súlyos határozatát; O, ki 
ez országnak ajándékozta szeretetének egész me­
legét, tanítson meg, hogy e hont szeretni és érte 
munkálkodni: ez a mi feladatunk. . . .

Örökkévaló Atyánk ! midőn meggörnyedve 
csapásaid súlya alatt fordulunk Teliozzád. . . .

.. . Úgy hisszük, a magyar föld fölött elterülő 
égboltozatot rendelted örök nyugvóhelylyé szá­
mára. Pihenjen ott és tekintsen le reánk holtá­
ban is élő szeretőiével. Mondd neki, hogy lialot- 
taiban is büszkeségünk marad és a késő utódok 
is büszkén fogják emlegetni, hogy szeretető vei 
felemelt bennünket elhagyatottságunkban és ár­
vaságunkban. Ha csapásokkal látogatod meg e 
hont: ne tudja azt meg; mondd neki, hogy mi 
boldogok vagyunk, nem fáj nekünk semmi, hogy 
él és virul nemzetünk, nem lesz harag és viszály 
polgáraink közt. Hadd örüljön és ne érezzen táj- 
dalmat az ő elszállott lelke. És mondd neki, hogy 
emléke nem távozik el tőlünk mindaddig, mig 
magyar nemzet él e hazában, az idők végéig, 
mindörökké : Ámen.

A királyné szobra.
„Nap süsse a mi édes költő-királynénk már­
vány fejét; ne essék rá soha más áruvók, ha 
nem a vándor felhőké, az ő barátaié."

Tóth Béla.

Az Országos Hírlap szept. 20-iki számában 
elolvastam az immár megboldogult Erzsébet ki­
rálynénknak szobráról közölt lendületes sorokat 
a hires és illetékes férfiak véleményével együtt, 
melyet az említett hírlap azért kért ki, hogy 
mások nézetei felől is tájékozva legyen. Szerény­
telen volnék, ha e vélemények kritizálásába bo­
csátkoznám ; minthogy azonban a „mások" fo­
galma annyira tág, hogy még a nem hires és 
nem illetékes férfiaknak jóval népesebb csoportja 
is kényelmesen belefér, méltóztassanak megen­
gedni, hogy a közölt tervezgeléseket magam is 
megtoldjam egy gyei.

Mondanivalóm röviden ez: a királyné szob­
rát a gellérthegyi citadella helyére óhajtanám. 
Ezzel aztán be is fejezhettem volna Írásomat, 
ha nem látnám szükségét annak, hogy az első 
pillanatban némileg szokatlan és bizarr tervemet 
indokoljam. Mert igaz, hogy azok a fényes cl-

K inaid közt jóság főerényed,
Mig bolygád a földi utakat,
Lépteidnek minden nyoma áldás,
S szavaidra csak vigasz fakadt.
Jó királynénk! légy áldva a mennyben! 
Nincs idő mely téged itt feledjen.

*
Oh, ha van láng a magyar szivekben,
S jóra képes még hű nemzetünk !
Úr és szolga künyet áldoz érted,
Szépet és jót néked szentelünk ; 
Koronánkat nő nem hordta egy sem,
A ki, mint te, minket úgy szeressen !

*
Hála s hő ajk szívbőli fohásza 
Szálljanak mind az egek felé.
Ott ragyog már szenteink körében,
S gondja ott is Árpád népéé. 
Ünnepeljük nagy szivét örökre, 
Rabigánkat ő, ki összetörte!

*

Légy megáldva, jó anyák legjobbja! 
Fény-lakodból nézz olykor le ránk! 
Drága kincsként óvjuk itt emléked, 
Kegyeidre tán méltók valánk.
Úgy szerettünk, mint hivő a mennyet,
S örök áldást zeng hazánk feletted.

ÜVÜEíjzLlls: ICA

niék, ki kJ
helyezési
látják, ni
fényoldaj 
ellene v 
pártfogói 
apa senil 

Pel

A
Nem kéj 
buzgón
sünkát
tétlen s 
koltak < 
elvesztél 
tatlanni 
mit, md
borítja 
a keserj 
gyászol 
méltót, 
illőt, ad
leszokni
idő szál
kel kéj 
márváq 
voltam 
deni fu I rétté aj
dalimul

Y
egy Gi 
város 
hóinál j 
nem <1 
ezeket | 
nem ! 
rálynél 
tér, —I 
Erzséu 
rálynél 
midőnl 
sze eg 
ideje 
mint 
szoboil 
kell. l| 
gyobli 
a1 régi

műki i 
rététől 
tennél 
ha
mcgs| 
óvott 
emelJ 
tiszta] 
is szí 
egviiq

tetej

engl

pet
°iy!
hűl



1898. október 2. I. Melléklet a ,.Zempléna 40. számához.

mék. kiknek cikkelyeit a királyné szobrának hova 
beíveléséről olvasni szerencsém volt, rögtön át- 
, 1- nőm. átérzik inditvátivom össy.ns óvnx-- ,

Levelezés.

‘toil II Ul vllvS clll VjtllUl .
,Mi ő nekünk, azt el nem mondhatom,
Mert nines rá szó, nincsen rá fogalom ;
De megmutatná a nagy veszteség,
Ha elszólitná tölünk őt az 6g.“

A végzet szövevényes útjait nem ösmerjük. 
Sem kérdezhetjük, azért hagyott-e el bennünket 
buzgón szeretett királynénk, mert ott, hol sor­
sunkat intézik, már megelégelték az o mérhe­
tetlen szenvedéseit. Azt sem kérdjük, miért mar­
koltak oly mélyen bele vérző elevenünkbe, mikor 
elvesztése nélkül is elég nagynak, elég pótolha­
tatlannak ösmertük őt. Nem kérdünk mi sem­
mit. mert szivünk összeszorul, szemünket köny 
borítja be, szánkat sirásnak vágya ingerlő De 
a keservek ez árjában egy gondolat hatja át a 
i"rászóló nemzet kebelét: emléket neki, nagyot, 
méltót, szeretőiéhez, szeretetünkhöz és hálánkhoz 
illőt, amiért szeretett bennünket, erről már régen 
leszokott árva magyarokat. Es ha a tovasuhanó 
idő szárnyán uj korok jönnek majd uj emberek­
kel kérdeni fogják ki volt ő — feleljen az a fehér 
márványemlék : szegények és árvák védőasszonya 
voltam.Magyarország védasszonya voltam ! Kér­
deni fogják,hogy élt ő — feleljen a szobor: sze­
rette a természet magányát, mert szivének fáj­
dalmára ott keresett enyhülést.

Fog-e igy beszélni egész Magyarországnak 
e<ry Gizella- vagy Erzsébet-téri, vagy akár a fő­
város bármely terén álló szobor? Érzéseknek, 
homályos sejtéseknek egész raja kavarog ben­
nem és ha kifejezhető gondolatokká szűröm le 
ezeket a sejtéseket, egyértelmüleg azt felelik: 
nem! A G'zella-téren nem állhat Erzsébet ki- 
rálvné szobra egyszerűen azért, mert az Gizella-

. ’ t-i 'i_ _x nriAvt m morf

Pcsolina, szept ‘2fi. 

Igen tisztelt szerkesztő ur !
Kedves hurutom !

,,Mikópp jutott o hegyre e szobor ?
„A földről vitték őt oda,
„Vagy az égből esett le?
.,]yy szenteld), do úgy magasztosai)!), 
,,Ha emberi kéz emelte “

Petőfi.

raiynenKiui nyunc — ....° . ..
midőn áldott emléke nem forrhatott annyira osz- 
sze egész Magyarország leikével, amidőn meg 
ideje sem, de alkalma sem volt annyi jót tenni, 
mint élete utolsó percéig. Most kell, hogy az a 
szobor kinőtt legyen az Erzsébet-ter keretéből, 
kell hogv arra gondoljunk, minél toob es na 
gyobbszabásu hely legyen emlékével tele es ne 
a régieknek is fölhasználásával minél kevesebb.

Ha van hely, összhangban az o áldásos 
működésével, az egész országot átölelő torro sze- 
re tétével; ha van hely, amely megjelel a nagy 
természet magányát kereső lelkenek ; es 
ha van hely, mely profán szemektől elvont a 
megszokást nyomon követő kuznapisagtol meg 
óvott szent helye lehet a magyarnak hogy föl­
emelkedjék hozzá, közelebb az cghez, hova » 
tiszta ártatlan lelke költözött : úgy a «?J 
is szeretett budai hegyek kozott toitenelmuuk 
e,ryik kezdő bástyafala, a Gellérthegy lehet.

Mélyen benne fekszik az emberi természetben, 
hogv becsesebb az, amihez faradsággá jut, a 
becses, azért nem sajnalja a laradtsagot „ es 
nemzet értelmisége, amely aterzi a kíwh-ne üe^ 
tét és tetteit, mindig el fog zarándokol .

varország fölött karjait aldoan klt. I^í, 
szobrához A nép pedig tömegesen is folke es- 
né, ha egyszer egy évben, valam begy
vagy szept. 10-én egy nuset mondanának a hegy
teteje n. üyen értelemben vett
emlékmű kivitele nem volna öleshnrnimjs 
kérdések szerepléséhez nem er ek ugyan 
ha Ízlésem és kegyeletem is tilUiw , Ue m«a 
vql„Vi pcrv nemzet szivéhez oly közel jutott, az 
a‘ nemzet egy monumentális mű j'kotosana nem 
krajcároskodik. Szükséges volna hely parkit o 
zása - nem szólva a citadelláról me^le, 
hozdását már úgyis elhatároztak =
ssrasssőB^g

r.Tsssaur •
jövőnek. em,ités téve a képfaragókról is,
iöképen Ti magyar képfaragókról, akjkjigjmn^s 
kai inkább szorulhatnak bármire mint ff
én pártfogásomra, h oltéi e mi ^ csakugyi„,
engedve, hogy a m‘X5nLv műnek hiba nélkül 
képtelenek, volnának e na=y kizártnak
való megalkotására, ami , megcsinál-
tartok, még akkor is velők kell azt meg
““"‘ Legyen már egyszer nekünk kedvesebb^ 
miénk esetleges hibáival is, mi

Életemben csak édes jó anyám halála súj­
tott le s renditette meg egész valómat anny ira, 
mint szeretett felejthetetlen jó királynénknak, a mi 
drága Nagyasszonyunknak véletlen s cinben 
érzést felülmúló gyászos halála.

Férfi s pap vagyok, már sok gyászesetet 
láttam, sőt megrendítő családi katasztrófát is 
mikor a temetést végeztem, láttam eg\ la­
kás apró gyermeket egyszerre elhalt atyjuk s 
anyjuk koporsója körül szivszaggatóan sum, 
természetesen igv a szivem hozzá szokott mai 
a fájdalom elviseléséhez : de amidőn ama sziv- 
repesztő, hallatlan gyászesetet, a „Zemplén -hol 
megtudtam: hogy a legszeretőbb szivet égj uu - 
állati természetű, istentelen ember gyilkos kézzel 
keresztül döfte s megszűnt dobogni a legneme­
sebb szív, . . . meghalt a királyné a magjai- 
nemzet védőangyala kiszenvedett — kön veimet 
nem voltam képes visszatartani. . . . sírtam 
mint egy kis gyermek.

Hétfőn korán reggel, f. hó 12-én, vettem 
tudomást a borzasztóan szomorú s hihetetlen 
gyászesetről. Meghozattam a toronyban a Ha­
rangokat. . ,1

Qh mily szomorúan szóltak. Híveim tud­
ván hogv nincs halott a faluban, sorba jöttek 
kérdezősködni: mi történt? ki halt meg? miért 
harangoznak ily szokatlan időben ? Mindenkinek 
tudomására hoztam, hogy meghalt jo anyánk; 
drága szeretett királynénk meghalt, ( gj 0 y 
ember, orgyilkos kezétől halt el "
érzékenyeden, csakúgy omlottek a konjik . 
munkás a sorscsapásai közepette inegedzett, 
szegény, földhöz ragadt híveim szemeiből ... • 
Mikor gyászmisét tartottam . . • • megható lat

megyei nép által, reményiem, hogy a többi kozsc- 
■ek lakosai, földmivelői is magúkévá teszik az 

ditványt, - adományozott összegből ez „Erzsébet 
királyné alapítványit teremtsük össze s ezen 
alapítvány kamataiból évenkint egy, 
osztályból származott s telsobb iskolákba jani, 
példás viseletű s jeles elűmonctelu ifjú 
leányka á szeretett királyné ha étának e fordu-
lóján mcgjutalmaztassek. Ha pedig lek > •
lába járó ifjú, vagy leányka nem volna a fold- 
mivelő osztályból, akkor az az évi kamat a tö 
kéhez csatoltassék. Az alapiUanj 
Zemplén-vármegye törvenyhatosaga, illetve eg 
választmány bízatnék meg.*) Azt hiszem népünk 
szebb emléket nem emelhetne a nemes szivu 
királynénak.Es az ezen indítványom ha nem talal 
na visszhangra,akkor légy szives a felalhtando szo­
borra fordítani s elküldeni az illetékes he J re. 

Eötvös József bárónak igaza van midőn úja . 
nines szebb emlőké egy embernek, mint 

az a nemes érzős, melyet jobb emberek szi­
vében hagy maga után A

IIv örök emléket hagyott maga után a
mi szeretett jó királynénk a magyar nemzet
szivében. Mi meg térdre borulva keljük a J»
Istent, hogy kegyelmes nagyasszonyunknak e .
hazánk pátronájának az egben az 01 ok \ uago. 
^ fénveskedjék: itt a földön pedig legyen 
emléke áldott í örök ! Éljen emléke, míg egy 
magyar lesz e f.'.ldteken ! Bihary EmU

volt a midőn gór. szertartás szerint a

Dtünőségeivel. „:uL.0iVPeskérnnek kis szere-
Végül, szerenyv is szer epét szántam. l)e egypet szántam, egy kavics sz i amely ott

lyan kavics melyet tóba dobtok^ ^ 
hullamgyurut vet.

vjinv von ti iiiLuuii ^ . i
panachida“ végzésekor a sok ártatlan gyerm1 

égő gyertyával kezében, a hívek nagy szama 
között a templom közepén megállották s sziv bo 
énekelték a gyászdalokat a jo királyné leik
ÜdVé<3A gyászbeszéd alatt a templomban levő 
hívek serege siró, zokogo, csaladot kepezett. 
Zokogott, sírt ifi a véne, .érit asszo.iy egyaránt, 
igazán tiszta önzetlen szívből, hírt a máj, sírt
^sztohigazán hány sok millió könnycsep hullott 
e szép hazában szeretett jo királynénkéit s 
trim- sok millió ajk szórt átkot a gyilkosa. A ma
Ina nemzetnek még nem volt sz.vszaggatobb
nania mert e gyászos eset még a por népét is 
megindította A' különben kemény, hidegszivu 
Kárnát-aliai orosz népünket igy általánosan, min (len 'községben elérzkenyülve mi papok meg

nem A sírás csillapultával felhívtam Mvmmet,
• i-' 1-1 on*v ‘i ílicső emlékű kh <iiynclio^v miután u nug\, * onnpta ma-var nemzet egy, a nemzet s ennek

" L-H-őfvnéiához illő emléket akar emelni, 
s afcmlé'ket szobor alakjában Budapesten, hazunk 
székes fővárosában akarja letolhtom - ok is 
filléreikkel járuljanak az emlekhe .

r/omnipn vármegye törvénj liatósaga meg

]dw\s mutassa meg, mire képes a magyar nem- 
osztalj is mutasht i: elvetemült, szív-
zet, a nép szere tv 'O sztályból csinálta a 
telLn,.TmaAarnép összessége legalább gyó-
gyifóirt csepegtessen a sebre^ A gyilhost gju-
^ttof'vezéreíe01™ l‘eta Adjon kiki

tisztelet vezereije a napszámos sze
retetbőPnyujtott'fillére épp oly kedves,

gaZdHWetaaazo™t Kárpátok alatt lakó szegény

^kTsz^éggel1 részt k^rnek^a ^kegyeletből^siettek

füstünk ntoesem a szeretett - diesőemlékü ki­
rályné emlékének oltárára letenni. 4rva

, ,Ke?™DlelnvKegV k”a]Lt hozott s azt
mondotm — ,,pfn ^s szmetem a királynét, hoz-

tom ^osSegyüH forint 50 krajcárt minap 
- tautalvánvon becses címedre küldöttem,*) az- S í szerény indií ánynyal, hogy a Zemplen-var-

B Szerdahelyről Írják lapunknak: A 
községi iskola is részt vett szept. h‘» E»-e|i Ei ' 
zsébet királynénkért a romai es goi oQ > 
kus templomokban tartott gyászistentiszteleten.
A róm. kát. templomban Messerschnmlt .j o „J 
segédlelkész, a görög kát templomba, J) 
hmnvics Vroston cclebmit* A tanú J k ° 
fekete kavsT.alagosan zászló alatt von»M a tern- 
idomokba. A zászló es karszalagok előáll - 
ó Szerviczkv Ödön iskolaszék, elnök gondos­

kodott saját pénztárából. A gyászisten .szte eten 
jelenvolt nagyszámú közönség elen ott hvtt k • 
Vécsev Béla bárót csaladjával es Szerv íoza i 
Ödön jószág- s jog.gazgatot csatodja' ^ 
nulók 30 napig karszalagosan jamak az isk

Mádról írják lapunknak; Az a szivet 
megremegtető szerencsétlenség, hogy krasebet
nígvasszonyunk mily gyászos módón vált meg
az élettől, mély gyászba bontotta az otszá c
„vászos hív nyomán országszerte a tokossá, 
ke is ovúszbá borult és a szemekbe konyek, az 
igaz fájdalom könyei lopóztak. B me^rendnoe 
méh- ó-ász alkalmából, a nemzet fajdalmába . 
Mád város is osztozott, amelynek fenyes tan 
bizonyságát szolgáltatta. A múlt hona,^Aen 
megtartott gyászu,.népség ül az aU bb.akDa

^ n^"t Solt szemeinkbe, 

ben té tünk \ tgr sikerült gyászistentisz-

STel ídr kSGo^TaMtta

ie“v“ könt-v’ben örökítik meg. Egyben az Erzse- 
iTSénk emlékének emelendő szobor cél- 
jaira száz koronát szavaztak meg.

.) Átvette s a nagyranövós mustármagjakónt^őrzi 
kiadóhivatalunk

Vármegyei közgyűlés.
fK ) Ősi tanácskozótermünk az országos g> asz 

képét hlen tükrözi vissza. A gyász átyo'la1 bevont 
falképek között Nagyasszonyunk ,í(:ket ; ‘ kben I

1

nyoma; az .érdeklődés, mintha megszállt vol.

nyugodni ést f ^ szeptember hó 2b;én th 
e. 9 órakor Molnár István főispán ur mnéltosaga 
a következőkkel nyitotta meg .

Fvélemónyemot közlöm az .Egyesületi 
raliban a „Kegyelet-fillérek" alatt. bze. .
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Eimulaszthatatlan kötelességemnek ismerem, 
hogy a mélyen tisztelt törvényhatósági bizottság­
nak' bejelentsem ama tényt, miszerint Darányi 
Ignác dr. foldmivelésugyi m. kir. minister úr ő- 
nagyméltósága meghívásomra szeptember hó L-án 
eljött közénk, hogy személyes tapasztalatai alap­
ján meggyőződést szerezzen a Tokaj-Hegyaljan 
végbement rekonstruálás munkálatairól. hl 
jött s a látottak megnyugtatták s az általunk 
e’éje terjesztett kívánságok meghallgatasra tala tak 
nála. Hazaérkezte után alig par napra leiratot 
intézett a gazdasági egyesület elnökéhez, amely­
ben kijelenti, hogy az értekezleten eléje tart ba­
jainkon a rendelkezésére álló eszközökkel segíteni 
fog. I Jexcellenciájat itt időzése alatt, ah 4 csak 
megfordult, a varmegye közönsége a legs/ivélye 
sebben, lelkesedéssel fogadta. Ezért halas köszo- 
netemet fejezem ki egyenként és összesen Zeni 
plén-varmegye közönségének; de nem mulasztha­
tom cl egyúttal bejelenteni azt is, hogy a minis 
tér ur őkegyelmessége sürgönyileg felkért arra, 
hogy adjam át köszönetét a vármegye közönsé­
gének, amit is megtenni kedves kötelességemnek 
tartok. (Éljenzés.)

A vm. alispánja családjában beállott körül­
mények folytan, e mai közgyűlésen részt nem ve 
hét ; helyette a főjegyző őméltósaga lesz szives 
a bizottsági tag uraknak jelentését megtenni.

Hivatalosan megvizsgáltam az ügykezelést a 
központban az alispani hivatalban, a jegyzői kár­
nál és az árvaszéknél ; a szolgabirói hivatalok 
legtöbbjénél. Örömmel konstatálom, hogy a köz 
pontban teljes rendet talaltam ; a szolgabirói hi­
vataloknál is a bürokratikus dolgok rendben foly­
nak. Egyet azonban kívánatosnak sőt szükséges­
nek tartok s ez az, hogy a főszolgabirak többször 
látogassanak el községeikbe. Hogy ezt megtehes­
sék,0 első sorban is anyagi helyzetük javítása vá­
lik szükségessé.

Még egyre kívánok rámutatni. A sztropkó - 
varannai ut a lefolyt évben oly karba helyezte­
tett, hogy alig ismerni reá. A rendbehozatal a 
főszolgabirák érdemen kívül az uj utbiztosé is. 
Sikerült kivinni azt, hogy Gesztelytől a sárosi 
határig mintegy 140 kilométer közút állami keze­
lésbe ‘ment at; sikerült az is, hogy eddig éven­
ként közúti alapunk 20—25 ftnyi állami segedelem­
ben r.szesült. Ennek köszönhető, hogy nálunk az 
útadó 6°, o nál nem emelkedik nagyobbra, pedig 
a vármegyék legtöbbje 10"/o ot fizet e címen. 
Dacára ennek, a mi közutaink elég jók. Egy igen 
tisztelt barátom a minister ur itt léte alkalmával 
arról panaszkodott, hogy az utak a Bodrogközön 
igen roszak. Emlékezhetünk reá mindannyian, 
hogy 10 évvel ezelőtt milyen gyalázatos állapot 
ban voltak ott az utak. Mi volt annak az oka? 
Az, hogy utmesterekül olyan egyének jutottak be 
protekció utján, akik Kamcsatkába és nem az 
utmesteri állásra valók \ oltak. Ma nagy haladás 
mutatkozik az utak javítása terén, épp azért vissza­
utasban! vagyok kénytelen az emelt vádat.

A bodrogközi szolgabirói hivatalnál az ott 
megejtett hivatalos vizsgálat alkalmával azt ta 
pasztaltam, hogy az u. n. irodai dolgok teljes 
rendben folynak. Ezen haladás az ott alkalmazva 
levő Fiseher Lajos br és Isépy Zoltán szolga­
lmaknak tudható be. És én örömmel ragadom 
meg az alkalmat, hogy erről a t bizottsági tag 
urakat értesítsem.

A szolok rekonstruálásánál azon szomorú ta­
pasztalatra jöttem, hogy az ujjaépitők felette nagy 
súlyt helyeznek a csemege-szőlő ültetésére. En 
ezt veszedelmesnek látom s kötelességemnek is­
merem arra rámutatni. Mert, ha az óriási ará­
nyokban beültetett homoki szőlők teremni kezde­
nek : a mi csemege-szőlőink ára igen le fog szál- 
lani.

Több oldalról hallottam a panaszt, hogy 
nemcsak kisebb terü'eteken, hanem egész vidé­
keken is pusztának az egerek. Az ezen állatok 
által okozható károknak elejét kell vennünk és 
pedig akként, hogy azok pusztítását ideje korán 
megkezdjük.

Az éljenzéssel fogadott megnyitó után 
Thuránszkv László tb. főjegyző üdvözölte főis 
pán ur Öméltóságát főispáni székében a hála és 
ragaszkodás őszinte szavaival.

Dókus Gyula cs. és kir, kamarás főjegyző, 
hivatkozva a földmivelésügyi ministernek a gaz­
dasági egyesület elnökéhez intézett leiratára, in­
dítványozza, hogy a közgyűlés Darányi Ignác dr. 
ministernek mondjon jegyzőkönyvi köszönetét, 
Az éljenzéssel fogadott indítvány egyhangúlag el­
fogadtatott.

Olvastatott a belügyministernek leirata 0 
Eelsége a királyné halála alkalmával megnyilat­
kozott országos gyászból folyólag Őfelsége a ki 
rály áltál népeihez intézett kiáltványa. A Népeim­
hez intézett proklamáció állva felolvastatván, a 
bizottsági tagok állva hallgatták meg. A kiáltvány 
plakátokon a legszélesebb körben elterjesztetett. 
Ezzel kapcsolatosan olvastatott a temetésre ki 
küldött bizottság jelentése s Moson vármegye át­
irata a részvét feliratok ügyében.

Az 1899. évi vármegyei költségvetési elő­
irányzatba felvétettek mindazon tételek, amelyek 
az 18y8. évbtn a ministérium által törölve let­
tek. Ekként az államsegély 10,859 f.tal felemel­

tetni kéretett. A költségvetés tárgyalása alkalmi 
ból Szervíczky Ödön bizottsági tag indítvá­
nyozta, hocry a főszolgabirák irodai atalanya h 
aiabb is 300 ftra emeltessék. A törvényhatósági 
bizottság akként határozott, hogy az egyes - 
szoicrabirak felhivandók arra, miszerint az irodára 
fordított évi költségükről számadást terjeszszenek 
be s ennek alapján fog az irodaátalány az cg> cs 
főszolgabirák nak kiadatni. . .

A közmivelődési pótadó L o-ban a ap 
tott mecr névszerinti szavazással, egyhangú

A& Bukovinszky-alapra felügyelő-bizottság­
ban két hely üresedésben lévén, arra Hiszem

A n L-J z~v **1 r <4 f la invent 11 Inn- mrerva
lasztattak. .

A kilépendő, illetve kilépett megyebizott- 
sági tagok helyére való uj választás határnapjai! 
a f. év október hó 14. napja tűzetett ki. A leg­
több adót fizetők 1899. évi névsora tudomásul
vétetett, n \

Az alispani jelentésből, melyet Dokus Lryu a
cs és kir, kamarás főjegyző olvasott lel, kieme- 
lendőnek tartjuk : Beérkezett az alispani iktatóba 
13601. ügydarab ; hátralék maradt 583 darab, a 
melyből leszámitandók a mostani közgyűlés ele 
tartozó összes ügyek. Roncsoló toroklob, kanyaró 
szórványosan bár, de mégis előfordultak; a me­
gyei pénztárak rendesen megvizsgáltattak , az üt­
és pótadóknal igen nagy a hátralék. Behajtásuk 
szigorúan elrendeltetett. S.-A.-Ujhelyben a város 
és az ev. ref. egyház hozzájárulásával egy 6—b 
osztályú fiú és leány allami elemi iskola emelte­
tett, amely október hó folyamán fog ünneplé­
sen megnyittatni. A termés általán véve jó 
volt, az árak azonban igen nyomottak, indít­
ványozza, hogy gróf Andrássy Sándornak, a gaz­
dasági egyesület elnökének, főispán Öméltóságá­
nak/mint a szőlészeti szakosztály elnökének a 
gazdaközönség érdekében kifejtett működésükért 
jegyzőkönyvi köszönet szavaztassák. Egyhangúlag 
elfogadtatott.

Targyaltatott az 1899-1900. évi költségve­
tési előirányzat, A bevétel és kiadás között mu­
tatkozó 12 ezer forintnyi hiánylat államsegélyből 
lesz fedezendő.

A vármegyei tisztviselőknek a közgyűlés e’é 
beadott ama kérelme, hogy fizetésük javítása az 
országgyűlés, a miniszterelnök es a belügyminis- 
ternél sürgősen kieszközöltessék, Fejes István bi­
zottsági tagnak meleg hangú felszólalása után egy­
hangúlag parkoltatni határoztatott.

3 Enöklő főispán ur Öméltósága a közgyűlést 
déli 12 órakor berekesztvén, annak folytatását 
másnap d e. 9 órára tűzte ki

A másnap d. e. 9 órakor kezdetét vett köz­
gyűlés d. u. fél 6 órakor ért véget.

A főbb tárgyakat a következőkben ismer­
tetjük :

A főszolgabi ráknak megszavazott sorozási 
átalánya, minthogy arra fedezet nincs, a tartalék 
alapból fedezendő; Sárospatak 1886—1896. évi 
számadásainak nehézményei megszüntettetnek , 
felhivatik azonban a község, hogy vagyonkezelé­
sét a szabályrendelet értelmében intézze saját ér­
dekében ; ugyancsak Sárospataknak egy ideigle 
nes díjnak alkalmazása tudomásul vétetett ; a bod­
rogközi főszolgabírónak K.-Helmeczen való lak­
hatása ügyében házvétel lenne szükséges ; a tiszt­
viselők hivatalos órainak megállapítása végett a 
szabályrendelet-alkotó bizottság utasittatott ; a 
számonkérő szék jelentése tudomásul vétetik ; az 
árvaszéki pénztárnál egy árvaszéki ellenőri állás 
rendszeresittetik az állami javadalmazás terhére ; 
a jegyzői nyugdi/mtézet ujonan átdolgozott sza­
bályrendelete elfogadtatott ; a közkórhaz telkének 
csere-szerződése ügyében megállapittattak azon 
alapok, amelyek az építkezés fedezésére szolgál 
hatnak ; az őrhajduk lakbére 60 ftra felemeltetett; 
az őrhajduk részére kiutalt 15—15 ftnyi drága­
sági pótlék leírásba hozatni határoztatott ; a sze­
rencsi járásban egy szolgabirói és egy dijnoki 
állás rendszeresittetett az állami javadalmazás tér 
hére; a körorvosok járandósága a községek által 
utólagos negyedévi részletekben szoigáltatandók 
be a vármegye házi pénztárába.

Végül a b.-kisfaludi, velejtei, b.-keresztúri 
gálszécsi, v -újfalui, terebesi, n.-toronyai, szentesi, 
m.-zombori, rákóczi, szerencsi, k.-helmeczi, s. a.- 
ujhelyi, havaji, b.-halászi, udvai, perbenyiki, s.-pa­
taki. legényei, papinai radi, agárdi, golopi, szta- 
rinai, papinai, tavarnai, mádi, b.-keresztúri, sókuti, 
m.-laborczi, a.-hrabóczi, kelesei, megyasszai, 
tolcsvai, rátkai, Szerencs1, gálszécsi, monoki, 
e.-bényei, k -helmeczi, m. izsépi, a.-hrabóczi, görö 
ginyei’ trauczonfalusi, viravai, topolovkai, bélyi, 
b. halászi, józseffalusi és vég-ardai községek költ­
ségvetései, illetve számadásai letárgyaltattak.

A több, mint 250 ügydarab letárgyalása ek 
ként véget érvén, a közgyűlés berekesztetett.

Verilaíum veritas.
Budapest, szeptember 29.

Alig van nemzet, mely annyi forradalmon 
ment volna keresztül, mint a francia. Polgár- 

I háborúk, kultúrharcok tartották folyton izgalom-

már negyedik éve 
martiromság tövis­
föld felett élő igaz- 
neki erőt, kitartást

ban a fráncia nemzetet. — A rémuralom bukása 
után, a múlt század végén s a jelen szazad 
elején, a napóleoni háborúk okoztak szörnyű 
változásokat a fráncia birodalomban.

A monárkia nem volt ínyükre a konnyü- 
vérü szabad szellemű franciáknak, különben is 
a sok izgalom skeptikusokká tette őket, nem 
tudtak többé megbízni egy emberben lábuk 
alól elvesztették már úgyszólván az utolsó ta­
lajt is, a hitet; a forradalom emberei detroni- 
zálták az istent, a Panteon oltárára egy színész­
nőt helyeztek s annak áldozták, mint az ész 
legfőbb képviselőjének.

Eszmék szülték a forradalmat s a forra­
dalom alatt lappangó eszmék győzedelme min­
dig tanulságul szolgált az egész világnak. Sok, 
sok válságon ment keresztül e_ nemzet, de igazi 
tertós békét még mindig nem 'tudott magának 
alapítani kebelében.

A katonai hatalom, mely nem tudta és 
nem tudja feledni régi megaláztatásai, az utóbbi 
időben oly túlsúlyra jutott b lanciaországban, 
hogy nem is csoda, hogy erejét néha-néha érez­
tetni is akarja saját nemzetével.

A boszu sötét árnya eltakarja előlük a se­
bet, melyet saját nemzetük testén ejtenek, nem 
félnek saját nemzetüket pellengére állítani az 
egész világ előtt, gőgjükben megfeledkeznek 
minden humanitásról, igazságról s igy történt, 
hogy a vezérkari klikk előidézte századunk 
egvik legnagyobb pőrét: a Dreyfus-botrányt.

Párisban a legboldogabb emberek egyike 
volt Dreyfus Alfréd kapitány. Milliomos, tekin­
télyes ember, jó katona lévén, előkelő összeköt­
tetései okul szolgáltak arra, hogy a mozgósítási 
terv elárulásának okozójaként őt gyanúsították 
s a hadbíróság becsempészett, hamisított adatuk 
alapján, felületes Ítéletével mártírrá avatta az 
ártatlan kapitányt.

A szegény száműzött 
viseli zord magányában a 
koszorúját s csak a hit, a 
ságba vetett bizalom adott 
sorsa elviseléséhez. Az elítéltnek, az élőhalott 
Dreyfus kapitánynak felesége, mondhatnék öz­
vegye, ki e pár év alatt a kétség pokoli kínjait 
szenvedte, nem szűnt meg kérésével ostromolni 
minden fórumot a pörujitás (revízió) végett, 
aogy férjét, kit mind a sírig szeret s kinek ár­
tatlanságáról szentül meg van győződve, kisza­
badíthassa az „Ördög-sziget11 pokoli légköréből 
5 becsületében rehabilitálja

De a hadsereg félt a kompromittáltatástól, 
tátyolt akart vetni az ügyre, fátyolt. mely elta­
karja a vezérkar legfőbb , embereinek bűnös ^izéi­
méit, nem törődve az „Ördög-sziget"-en ártat­
lanul szenvedő ember gyötrelmeivel.

Az igazságnak azonban akadtak lelkes 
apostolai most is, kik minden lehetőt igyekez­
tek elkövetni arra, hogy a cselszövényt kide­
rítsék. Az érdeklődő világ figyelemmel kisérte 
a titáni harcot, melyet az igazság néhány lel­
kes bajvívója az igazi összeesküvők jól felsze­
relt gárdája ellen vívott. A túlnyomó erőnek 
már-már kedvezni látszott a szerencse, Zola 
ébresztő kürtjét elnémítani igyekezett az össze­
esküvők frenetikus üvöltése. Az Igaz tollliareo- 
sának, lelkes védőjének emberbaráti nemes mun­
kája már-már ereeménytelennek látszott s min­
denki azt hitte, hogy az ártatlanul elitéit fog­
ságából nem kerül ki többé.

De az igazság örök törvénye, hogy győze­
delmeskedik minden gonoszon, Justitin isten- 
asszonyt felébresztette deliriumából a fráncia 
közvéleményt; válság válságot ért, újabb s újabb 
eselszövények fedeztettek fel, a mozgósítási terv 
elárulása a vezérkar legfőbb tisztjeit terheli, a 
„borderau11 szerzőjeként az ártatlanul elitéltnek 
legnagyobb ellentanuja Esterházy- Walsin őr­
nagy vallja magát; lassan-lassan kibontakozik 
a cselszüvény minden szála, a hamisított, ho­
mályos eredeti okiratok helyére világos adatok 
kerülnek és az igaz, a jog eszméje diadallal 
foglalja el a rut gonoszság helyét.

Az őszi hervadás, az aláhulló/levelek 
másnak múló örömet, az „Ördög-sziget" lakójá­
nak szabadulást jelentenek; s inig az egész világ 
örömmel tekint az ártatlanul szenvedő szabadu­
lása felé, a fráncia nemzet „gloire“-ral veheti 
körül mártírját, ki diadalra juttatja ismét az örök 
igazság eszméjét.

Hírek a nagyvilágból.
Lujza dán királyné, mint udvari körök- 

nen nevezték „Európa mamája11 meghalt életé­
nek 81-ik évében. Az elhunyt királyné Dániá­
ban nagy népszerűségnek örvendett, mindenki 
szerette szivjóságáért, fenkült szelleméért. Mint 
anya és felség is mintaszerű volt. Alexandra 
nevű leánya az ángol trónörökös neje, Dagmár 
nevű leánya III. Sándor cár özvegye, György 
nevii fia görög király. Az elhunyt királynét 
nemzete benső, mély fájdalommal gyászolja.

Cán-Tien kínai császárt, mivel népét, az 
ázsiai nagy-nagy birodalomnak vagy 400 mil-

Folytatás a^II. mellékleten.
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október 2. II Jűelléklet a „Zemplén" 40. számához
lakóját, európai formák szerint erkölesei- 
szokásaiban, világnézetében reformálni 

1,1; s' magát olyan tanácsosokkal vette körül, 
■V -a haladás szellemének barátai, palota-for 

fhm során megfosztották trónjától s oly 
mránvt erőszakoltak ki tőle, a melyben 
i8‘tv tárevazó császári rendeletet vissza 
T A helyzet ura ma ismét ”

mi y UíiV/ \ ISSZíl*
elvzet ura ma ismét Li-Hung-Csang 

'•..ív a kit száműzetéséből a császári palo- 
hl' visszaliivtak. — Kang, a császár volt fő- 
.; a habár intézkedéseket tettek el fogat á- 

» megszökött. — Az uralkodást a császár 
az öreg özvegy császárné, Czu-Hszl

t t__— * Aiíavir ne neácvúrnn keleti* A német császár és a császárné neieu 
s íkban f. hó 17-én Konstantinápolyira ér- 

ínrk hol öt napig maradnak és a szultán 
ndé^ei lesznek.

' Á krétai kérdés ismét napirenden van 
.e/tria-Magyarország és Németország kivétő 
Z\ a többi öt nagyhatalmasság még egyszer 

móIszol- előterjesztést tett a török szultan- 
i- hogy csapatait Kréta-szigetről kitűzött 

nárn-mi" vonja vissza, kormányzót nevezzen 
•s a közigazgatás javítását célzó reformokat
___  /.intim Az orosz cár még azt is kikö-

r görög 
legyen.

Hírek az országból.
Őfelsége a, király, Bellegarde Ferenc 

lfot néh. Erzsébet császárné es királynénak 
f B,őrmesterét, az „Erzsébet-,-end‘ ka,reel- 
iává nevezte ki. „ ,

Erzsébet-rend-adományozás. Otelsege 
király Festetics Mária grófnő udvarhölgynek 
Ferenczy Ida fölolvasónőnek az „Erzsébet­
id" első osztályát adományozta.

A király nevenapja. Október negyediket, 
király nevenapját minden évben nagy porn­
ál ünnepelték eddig országszerte s a tova- 
s összes templomaiban fényes ha aado wten- 
sztélét volt ezen a napon. Az idén, a knal^ne 
y\\ i miatt megváltozik ez a regi szokás is s f!;,. istentiszteletet megtartják, a ragyogó 
nmpa nagy része elmarad.

Erzsébet csúcs. Szepessegen az a teiv 
iPrült fel hogy a Kárpátok egyik csúcsát e - 

királynénkról Erzsébet-csucsnak nevez- 
• |/ I Minthogy a milléniom évében a gerlach- 
ek el. Miiunu y Ferenc-Józset császár -
hvi csúcsot a knalyi j: ^ ahhoz lég­
ink neveztek el, valószínű, = Frzsé-
Lözelebb fekvő csúcsnak adjak majd

Jet és András orosz nagyhercegek,
Budapestről, hol székes fővárosunk nevesse

román kiialji pai AnitASP és telni-» xTaskanu csatorna epnese
vizsgálása befejeztetvén, holnap átadatik a ne - 
zetkőzi forgalomnak.

majd oda viszi egyéniségét, hol ezt a közönség 
nem respektálhatja. A harmadik felvonásban — 
ugyancsak egy bájos zenéjü duettet énekelt a 
szép Vicomte — menyasszonya és tanítója (>zt- 
pessi Guszti) társaságában, melynek csattanasa 
csók kell, hogy legyen és menyasszonyai u e • » 
forró ölelés, denikve e kedves jelenés ug\ nv i ^ 
befejezést, hogy a Vicomte, menyasszonya n 
lvett tanítóját ölelte és az ő szájára lehelte a 
boldogító pecsétet. No már bocsánat nagysago. 
művésznő, de az előadás és a telt ház iovasar 
ilyet tapasztalni még alkalmunk nem voib - 
Sajnáljuk, hogy ilyen impressio hátrahagyasavai 
végezte be e szűk idényt, melyet joizlesetul nem 
reméltünk várni. Egyebekben csinos volt a szép 
Vicomte — Stand Margit pedig, eltekintve át­
ható izgatottságától, nagyon bájos volt, s/.vp 
énekült, és fehér parókájával meg sok \ icorate-ot 
bolondithat el. - A darab több, szereplő, mind 
ennek a disszonációnak voltak áldozatai.

Vasárnap, szept 35-én, Bokor Jozsel^eu 
kés népszínműve, „Mária batyja . ' .
uj a darab menetében, mert népszínmű mm , 
összevágó előadásban megy, különösen, ha 
a rendezői pálca Mátrai kézében van. A 
címszerepet Palágyi alak,tolta szép 
Máriát Gazdi- Aranka nagyon szent,mentóbsa , 
de jó felfogással, itt-ott könnyekig Ukaszto dia
mai hatással. ... Zsuzsikát (Staud Margd) ked-
vesen szépen énekelve mutatta be,
(Mátraii, kis epizód szerepével mindig kacaj­
ban tartotta a közönségét. — A°z" ’ , y ’
Mátrainé a szép sikerhez jo alakításukkal hoz

/ljl" Hétfőn, szept. 26-án, „Száraz ke nyer 
Színműnek mondja a plakát j m' jjN

másságul - „nT he nem ve-
I Vml “ennTfó tír wSőMak.deeze-

s;t
megmentéséért7* ^Bodnárt (Stepess,), Mihály

^^""iesémtmeti—tmjuke^,
feláldozásukért. - V 0‘!?uií.f'Avai -Krisztinát 
gásra ingerelt ügyes alakit. . .1 totta_ Sem

6‘ttlí,adra naTvának, inkább az élet- 
született 0 a SZU 1^. sokold.llus4got nem is
kMnúnk a mdvésznötő^A Málrai-par, mmt

rendesen, most ,s mc„. Brigitta hozomá-
Kedden szept 2,-en taek

nya“, operet. Ennek a hajó Brigittát
éppen SrÓ nmbítta be.be-

kelte. Bretigny, Emil (boz™<;l ™f,la a fre„e- 
gyönyöruen sikerűik / . kabinet alak
tikus taps. Ghamasse V sná)dig ez-
volt. Castell Brillant -> '[ it Hortenzc,
redest láttunk kenne. -^ 0 Múlott-
csinos, takaros mint maskoi. V » J}

Színház.
A második, egyszersmind bucsnbétrm szél 

ládánk, melyben ismetelten c ‘ k^ emli-
prímád,,nnai

izéTyeskedések voltak e héten műsoron.

gombaion,^Eleven ^^"4
iéíéséTel 6-Klsö ^^j^^'taSné'síép
Iniillik, hogy a színházba . » « morajjal

csinos, takaros mmt masMj
jával sok szói nlL^ -)S-án bucsuelöadásul, a Szerdán, szept an,^őszabó„ bo.
szellemes trancia n - ^ egy tra
huzata. 'l'apl^ha„ninagy csomó val

bo- 
áncia

-------- .r pgzed egy nagy csomó valószi-
ez a szerző. Osszesze * csodálatos színpadi 
nütlen helyzetet es llárom felvo-
rafhnonaval akken P időnk az abszur-
náson végig, hogy kacagtunk szunte-
domokon go ndol kozi , Lehetetlen honyo-
lenül az egesz est folyamán inütlen hely­
dalom, szinte liul>e alak ; z;ik()s klbonyolitás
zetek és mindenek te eu ^ a búcsúzni

l--nVVVmárá színházba az igazgatónő i jellemzik a.«NS'r .;énen megtölté aszinházat
nllik, hogy - ' annál nagyobb morajjal 1 közönség, mely - , niomnntáris erővel,nséget vonzott. De jnal middn, J» , A
negutkozessel táv . tt ^ nem to- ,ü;!t ki mindé„egütkőzéssel távozott a ™j>- nem lö
a az igazgatónő o szeretett ku
est, melylyel o hal. viselkcdctt.
ségével szemben ‘ ier,nagyobb szerén­
ye ula a szerző ^Öf^XTetorier {Ti- 
tlensegunkre, hogy menyasSzonya pedig
!yné Hona) volegei y, ‘ stand Margit
mér az B szereneselterse t sztaituk jó-
t, a társulat kezdő, ae BJ vrem boncoljuk, 
miatti és szorgalmas g kuliszák
irt nem is eídetei uc vQn egylk mu- 
ige, hogy milyen hánn enis jogunk van
sznő a másikával, dea l, - olság előtt, midőn 
„>gkövetetni, hogy a ny 1 ^ és megfizeti
közönség ensemblet Jon M g zélyeBkede:
kilátásba helyezett elvezete , származo
;ket ott ne lásson hogy ott ebDC^ ^ kel.
isszonanciákat ne tuij • k e nevezetes
:tt, hogy legyünk ol^ . ^"Tg, hálánk és 
álén, melyet az rgaz^tonetol^ nagy .
seretetünk ellene, te eul pPkettfísét! mint hőn
,z első felvonás szereim ,letutaikat már ren-
zerető lelkek ki a®comte menyasszonyához
lezik a mennybe a semmi kifogásunk
láttál fordulva euekelte^- ellen, hogy
az igazgatóné egyem meggyőze

jött közönség, mely ^ P elementáris erővel 
zajosan tapsolt es a k. ^ j A társulat színészei 
tört ki minden J®1(. , , ‘segítették a szerzőt es aminden igyekezetükkel scgiteu v0 t
zajos sikerben mindenesetje izléses volt.
Siepessy a címszerepben mma^ ^ fee egö 
Palágyi kacagtató k 5 predestinálva,
gyárost. Jellemszerep ebben a szerepkörben 
ezt figyelmébe ajan J ^ mint mindenkor
találja fel ambíciója jJÍ tipusa nagyon
eredeti es uj vol • urával egyszerre mondtajó volt, kivéve mikor uraxaijgy ^ } A hői­
éi szerepet (mdi - i stau(]f tfagy X ílrna, 
gyek mindnyájan. :ÁGzottak. Az előadás ku- 
Mátrainé, pompásán jat ly a rendező
lönben nagyon összevágó > X Y
(Mátrai) Ízlését dicsen-

Különfélék.
. ni évnegyed küszöbén biza 
AkÁrmk T olvasóinkat, hogy a 

lommal kezJ„"irt elöfiietéíét megújítani„Zemplén lejárt intén ti,ítélettől
««i8fizetée 6e-

küldésével késtek, hogylöbb kiegyenlíteni ne terh^tessenek^

Q_fttnÁlvi hitek. Ilönsch Dezső kir.
.. . ... vámicgvei államépitészeti hivatal
to mér nők, a Jal,Iie^Uunk külfüldi tanulmaiiy-
teje, igen j Hamburgból Helgolandba„tjában esept i,-e,^Hambu,gke
utazott. — Lapunk ivivi -1vptte a „Zem-
haza érkezvén mai számunkkal atvcu
Dién“ szerkesztését. .. .. , -1 - Sitoralja-Ujhely bölgykotónség^mmmmpolgáia viselten , 1 ()rökitsük meg dicső
egy velemeny hallhau \[egdicsőültuek !u.

rSS bfcn" SS
szerte megindult, a szekes központi

ttvántsleb

Endre, város fő-

birAjlL Athelyesések. 1M Béla újhelyi tör-
, .1 • 11.:,iv újhelyi járásbiiósághoz -vényszeki albuo, az »j; .' _ Kabüj-

járásbirói minőségben athelyezDetet, lk
'hí ,0dÖ1iS" ™ó° beosztás mellett, 

szerencsi járásbírósághoz he-

lyeztetett ataivi,,gilat. m Andor kas­
sai kir- Ítélőtáblái bíró, ‘^."i'^VK^étt A 
ügykezelésének megv izsga •V’a,‘ ^ vizsgrUatát
táblabiró ur három nap óta tarló
még be Rendezett tanács. Ujhely rendezett

— Benuezev szabályrendeleteitek
tanácsú varos sze'e- . ^ .,(..ira ivt köz-

sssTSSTsrctár *“
főhadnagy t. barátunk szept^-T-en ie^e ^^
dött örök hűseget -s“"gálóbiró kedves
tessy Lajos ku. átkav Mária úrnő őnga
bátyánk és neje orosi Ratkajr polgári
szélt és müveit leányának í kj> Vezető
csketest Kapas - Aurél ao p Dófcus Gyula
teljesítette^^Lgve mjegy-
es. es ku. tamaias, t -írvsz elnök;
zője, továbbá Payzsoss - kbzeh rokonság-
a polgári kötés után a tisztán ^p1omha in„
bői allo naszmenc t • eskette meg egy-
dult, hol tt Fejes 1 s/avak kíséretében
házilag a fiatal Pa . templomban össze-
lOta I'fj *StK* sfeSen álló család 
gyűltek a koztisziuoi ' menethez esatla-
barátai és tisztelői, ki :,...ek vendégszerető
kozva a menyasszony szu omek v.^ s
házánál jelente^ mtg^égz‘ tá,^ság kocsikra 
megtörténte tá * ó gyorsvonathoz ki­
ülve a Diiaapesi 1 , lven csatlakozunk a
SStiSk lkjához stónjnk, hogy áUando 

boldogság ^seue a sze, óta Uv szép

•.•rSsi's.Sss:

baton délután '^^hjjárts mellett a 
várva-várt eső.* A Uttos^e. J ^ t ÜJ.
gazdák gyonyo u sillatos# sz.mság ,matt

uObbi napokban oly —jg

Sbez hozzáfoghatnak _s teljes erővel sietnek

i^i1 A s‘'a-ujkelyl1 kér. betegsegélyző

pénztár f. bó fu ^treStlfA “gaz- 
ben, a lekoszoues lolyta^ G la t. barátun-
Ittunk egy— *

S’traSfehatunk

az igazgatósággá e„ znóst közös akarattal,kor, amidőn ezen bizalmi állast, kozu
mert öy-láhm oly to*™ b^J zilált
humánus egyesület hozni és rend-
viszonyait mihamar «»dtolyh^ kerék- 
szerető, topintatos működésével

——-——- Szerk.Hozzánk csak tegnapelőtt,



esik Etelka kisasszonynak, Krafesik Ferenc; volt 
újhelyi r. k. kántor kedves es szép learn anak

_ Halálozás. Súlyos csapás érte Mock
Imrét a Vadászkürt vendéglő és szálló 
tulajdonosát. Neje szept.->9-én este szn^lutes 
következtében váratlanul meghalt. A k zbora 
lést kiérdemelt derék asszony nemcsak mm k 
tűnő vendéglősné vívta ki a közönség osztatUm 
bizalmát és megelégedései, hanem mint tara l 
hatatlan, vasszorgalmu hu teiesegnek oroszlá 
része volt abban, is, hogy a \ ndaszkurt .ven 
.léglő mai virágzó állapotába jutott. Ezé* mér­
hetetlen a vigasztalan térj banata es őszinte a 
részvét széles körökben váratlan l.alala h «>tt 
Temetése ma délután megv végbe, '
fáradott — nyugalma legyen csöndes . »•

Beretvával ölte meg magát. Dómján 
József dohányjövedéki tisztet csak min <‘g> 
három hónap óta helyezték at Lj helybe a bu­
dai dohánygyárból. A 28 éves fiatal ember, 
komolv, szolid viseletével s kötelesscgcne - 
szorgalmas, lelkiismeretes teljesítésevei első 
perctől megnverte fellebbvalóinak megelégedé­
sét és becsillését éppúgy, mint alantasainak tisz 
teleiét s ragaszkodását. A joravalo fiatal tiszt- 
viSelő a múlt hét elején roszszul lett s ebből a 
roszsziiUétböl mihamar orbánc keletkezeit, meg 
ijedi" oly súlyos lefolyással, hogy a beteg időn­
kig magán kívül való állapotba jutott. A m. 
hó 28-án kora reggel, amint ápoloneja egy perc­
nyi időközzel a beteg szobájába Msszateit, 
megborzadva látta, hogy a beteg, vérében fagyva 
vonaglik. A szerencsétlen azt az önzetlen kis 
időt használta fel bizonyíthatatlan tette elköve­
tésére. Addig, az Íróasztal fiókjából elővette 
borotváját a melylyel bámulatos erővel lobogta 
karjain, lábain és nyakán az ütoereke ugv , gj 
nehány rövidke perc alatt kiszenvedett llo0j 
beszámíthatatlan állapotában váltott öngyilkossá, 
bizonyítja az is, hogy egy szüleihez intézett 
összefüggés nélküli levelet hagyott hatra. A sza­
bályszerű orvosrendőri eljárás után masnap dcl- 
utánjtemették el, Román Jánosné úrnő Rossnth- 
utcai házában lévő lakásai udvaráról, tt \ ol 
felállítva díszes ravatalon a fekete erckoporso, 
melyen a család koszorúja mellett, a dohanygyai 
tisztikarának, altisztjeinek és munkasnomek 
koszorúi voltak elhelyezve, mindannyi szeles 
színes selyem szalaggal s arany betűs felírassa!. 
V temetés szertartását Rohoskn József ret. se­
gédlelkész végezte. A messze Csongrádbol jött 
édes anya és bátyja zokogása mellett a dohanj - 
gvár altisztjei a gyár tisztikarától és hé tsz az 
munkás leányától, valamint nagy közönségtől, 
kisérve vitték ki, nem képzelt örök nyugyohelyere, 
a közeli ref. temetőbe! — A szerencsctlen lialaf- 
esetet a család és a dohánygyár tisztikara ktilön- 
külön gyászjelentés kiadásával tudatta.

_ Öngyilkosság. Fülöp Adolf divatáru­
kereskedő f. hó 26-án, a Rákóezi-utcai Iloryáth- 
téle házban lévő lakásán éjjeli két ói a tájban 
főbe lőtte magát, úgy hogy menten meghalt. A 
még csak 33 éves, erőteljes, egészséges, csinos 
külsejű ember csak nem rég házasodott s szép 
nagy divatáru-üzletet nyitott a Rákóczi-utcán, 
Schuszter János házában Nem volt épen vágj on- 
talan, mikor rövid idő előtt megnősült s fele­
ségével is kapott néhány ezer forint hozományt, 
amellett üzlete is eléggé jól ment. E szerint 
nem anyagi gondok vezették halálba a fiatal 
férfit Úgy mondják azonban, hogy a halála 
előtt való napokon feltűnően hallgatag volt, 
mintha lelkére szállott volna valamely ború, a 
mely el nem oszlott, hanem kezébe adta a gyil-

pen termett, Mr . Ü—mb'

termett meg, így üaia a ju ^ r j
nincs mit tartani. . .

hullanak a falevelek, a fecske gob*. ‘*rV™
liba s kacsa n,rákéi,. A lecsuk UsU ^

lmult a nyár, itt

kos" fegyvert. Ennek leszámításával még is ho­
mály födi végzetes tettét, amelyet özvegyen 
maradt fiatal neje keservére és hozzátartozói 
bánatára oly különös időben: liitsorsosainak 
legnagyobb ünnepén, épp a kiengesztelődés nap­
ján, követett el. Ez a rendkívüli öngyilkosság 
tehát elképzelhető, mily nagy konsternációt kel­
tett, kiváltképen izraelita polgártársaink körében. 
Másnap délelőtt temették el nagy részvéttel.

— Bucsusz ». T. szerkesztő ur! Mielőtt 
végképp elhagynám szülőföldem szép határát, 
engedje meg, hogy ez utón mondjak boldog 
Isten hozzádat Önnek*) mint egyik oly igen 
szerény munkatárs! E helyen és ez alkalomból 
fogadják szives üdvözletemet első helyen a Rázd. 
egyesület mélyen tisztelt elnöksége, a .,Zem­
plén" olvasóközönsége, a „Tanitó-egyesület , a 
volt faisk. felügyelő kollegák, úgyszintén bará­
taim és jóismerőseim egyenkint és összességben. 
Szives emlékükbe ajánlom magamat: < íoricza- 
felé (Baranya-vármegye) 1898. szept. 28. A t. 
szerkesztő urnák örökös tisztelője : Lutsanszkv 
F. László, áll. el. iskolai tanító.

— Vége az aratásnak. A szinai járában is 
befejeztek immár az aratást, mégpedig a Kárpátok 
bércei alatt fekvő községekben is. Az aratassal 
a gazdák eléggé meg vannak elégedve, bár az 
élet nem fizet oly jól, mint reményiették. Köze­
pes termésünk van. A kapásnövények is szepek. 
A járás felső részében a tengeri s paszuly sze-

„Zemplén^-ben. 
Szerk.

utócsoportokból elmaradt 1
levegőben s hirdetik, hogy
ílZ Közegészség A szinnai járásbaii a
közegészség jelenben kitűnő. A szép s hu fosa
derük idöjürás úgy llz emberekre mmt nz alto
toknak egészségére jó halassal Xljlt- Az u 
olv egészségesek, hogy egy kororvos kedély e. c 
azt mondotta egy kedves un tarsasagb ‘ ™ 
a kérdésre „sok-e a páciense ? 7 :° 
ho"v nincs is, mert a Krajnyan a jo >■ » 
járványa uralkodik.1* - Az cinberek egészsége­
sek mint a makk. f gyanazt mondhatjuk az 
állatokról, amennyiben, hál' istennek, sehoisem 
hallani panaszkodni. A gazdák mindenütt azt 
mondják, hogy a marhaállomány egészséges. A 
sertések között itt-ott kiütött ragadós betegscí' 
is már megszűnt. Reméljük, hogy a sertesvasa 
rok is már megnyílnak ami kívánatos is, mert 
sok szegény ember csak malaca ainbo 
kifizetni az adóját.

_ Budapestre szóló megbízások pon
tos elintézésére vállalkozik egy vármegyénkben 
is előnyösen ösrnert úrnő, ki nemcsak hivatali 
ügyekben szerez és küld tudósításokat, de a 
főváros legelőkelőbb kereskedő cégeivel lenallo 
öszeköttetése folytán előnyös bevásárlásokat esz­
közöl. Bizalommal kéri tehát mindazokat, ki k ne ■ 
elintézendő ügyleteik vannak Bpesten, fordulja 
nak hozzá, ki szerény jutalék mellett a legpon 
tosabban és leglelkiösmeretesebben jár cl min­
den megbízatásában. ('íme: kiadóhivatalunkban 
megtudható.

_ Párisi Divat Most, mikor a divat an­
nyi újat, szépet s hellyel-közzel annyi eredetit 
és fantasztikusai, szinte jelmezszerűt a kot, most 
még a legjobb Ízlésű hölgynek is szükségé van 
egv oly tanácsadóra, ki a választást mindenben 
megkönnyítse. — A „Párisi Divat1 az, mi e sze­
repet legjobban betöltti; a hölgyek részint azért 
tartják nélkülözhetetlennek, mert legújabb dol­
gokkal ismerteti meg őket; részint mert a fog 
szebb dolgoknak is a legolcsóbban, legpraktiku 
sabb módon való beszerzésére tanítja meg a hol- 
gveket. E célokat szolgálják az eredeti párisi 
képek, melyek a nagy szabócégek műtermeiben 
fölvett fényképek után készülnek, továbbá a ki­
merítő magyarázat, a mintaivek, a párisi es Ion 
doni divattudósitások s végre a lapot betöltő 
cikkeken és képeken kívül, még a szerkeztei 
üzenetek rovata, melyben az olvasók minden 
kérdésre kimerítő választ nyernek, úgy, hogy a 
takarékos, de jóizlésii hölgy közönség azon óhaj 
tása, hogy aránylag kevés költséggel is igazan 
elegánsan legyen úgy ruházata, mint asztala es 
egész háztartása, — akkor valósulhat legjobban, 
ha útmutatásért a Párisi Divathoz tóidul. A 
„Párisi Divat11 előfizetési ára egy negyedévre í 
ft. A „Pesti Hírlap11-al együtt 4 ft. 50 kr.

— Régi mintájú fegyver eladása A hadi
használatra nem alkalmas 1867 i <. évi mintájú 
Werndl-féle puskák, hüvelyes kardszi irony nyal es 
tisztitó szerelékekkel együtt, a m. kir. honvédség 
tisztjei és tisztviselői által 1 tt 20 krnyi áron es 
a felmerülő csomagolási és szállítási költségeknek 
állomásonként való külön megtérítése elleneben 
a honvéd központi fegyvertárnál beszerezhetők. 
Tekintettel az elárusítható puskák aránylag

Irodalom.
Fáik Miksa Visszaemlókexési Erzsé 

bet királynéra kétségtelenül a legszebb es leg- 
óiah'kescblTmunkálatok közé tartoznak, mell ek.
I I nicnlicsőiilt fejedelemasszony emlékének 
kel a me»riie xl.l<rV;U. Könyvtár11 c.irodal-
az irváíl ilat áldozottkirályné arcképével. A 
' KünvTir- most megjelent uj soroeu-
iánakCkcbb nagy érdekű füzete,: Jók,„nak egy 
,nc„ eddig kiadatlan dvamaja, a „llclvil.^ uim , 
mcfv a magyar parlament világát festi. A 60.

®mú f, /etA legújabb orosz elbeszélői garda SXl^SnalSbt tagját, Csehov Antal, a kit 
nálunk Szabó Endre tett népszerűvé, mutatja be 
a Falusi asszonyok" című e beszelcssel. Ab. 
számban Kölcsey Ferenc válogatott beszédé t- 
teszi közzé ltadnai Kezső, akt a magyar szónok at 
ez c.'vik atyamesterének legjobb munkait \aló 
oátta össze,' a füzetet szép bevezetéssel es az 

beszédeket a szükséges magyarázatokkal 
lmvi cl A 62. sz. füzet egy szenzaczios ameri­
kai * regényt tartalmaz; címe „Ljjaszuletvs." 
E füzetet ismét egy magyar tárgyú szám követi 
elseje a „Magvar Könyvtár" programja ián ígér 
történeti életrajzoknak. Fázmany Veter eletet 
mondja ol benne Aldássy Antal egyetem, magán­
tanár, röviden és tömören ismertette nemzeti 
történelmünk c nagy alakjanak szereplését. A 
füzetet nyolc, a szöveg köze nyomott nagtei- 
dekii kép gazdakitja. - Ezeket nyújtja legújabb
6 füzetében a „Magyar Könyvtár

A viszontlátásig s miolőbb a

csekély mennyiségére, az igényjogosultság a 
vételre nézve személyenkint legfeljebb o (ol) 
darabra terjedhet. A venni szándékozók neveit, 
valamint az igényelt puskák számszerinti ínetinv i- 
ségét feltüntető kimutatások a csapatok altul 
állomásonként összeállítva a nevezett intézethez 
beküldendők, mely a kiszállítást az esedékes 
térítési összeg és a csomagolási és szállítási 
költség utánvételezése mellett eszközli.

— Egy gazdasági gépész, ki szakmá­
jában teljes jártassággal és szakképzettséggel 
bir, jövő évi január hó L-étől hasonminőség- 
benajánlkozik nagyobb gazdaságokhoz, esetleg 
kovácsmunkákat is elvállal. Ajánlatok c lap 
kiadóhivatalához intézendők. ____

Báli selyem 45 Mól 14 Irt 65 krig
méterenként — valamint fekete, fehér, s/.ines Hen 

nenberg-selyem 45 krtól 1 1 frt lm kiig méterenként,
__ a legdivatosabb szövés, szilt és mintázatban. FrivÁt-
fogyasztóknak póstabét Is vámmentesen, valamint ház- 

| hoz szállítva. - mintákat pedig péstafordultá- ; 
val küldenek :
Heimeberg <«. selyemgyárai (es. és kir. udvari
szállító) Zürichben.

j — Magyar levelezés. Svájczba két'/.eres levélbélyeg ragasz­
tandó. — 4.

ai ”J

ítele-
nül a legsokuldalubb, legtartalmasabb es legol­
csóbb az e nemű vállalatok kozu . Egy-egv szám 
•ii-i 15 kr. A kiadócég Lampel K. (Wodianei 

és liai) — szívesen szolgál teljes jegyzékekké,.
Az „Adalékok Zemplén-vármegye Tör­

ténetéhez" e. havi folyóiratunknak ez évi 1 »-ih 
(októberi.) füzete a következő tartalommal jelent 
me" - 1. Zemplén-vármegye népessége a Wl. 
század vé"én. (II. közi.) Irta: Nagy Gyula.
-> Zemplén-vármegye politikai es helyrajzi (is­
mertetése. (34. folyt.) Fordította: Mato/az Etele.
— 3. Történeti jegyzetek Zemplén varmegyéről. 
(34. folyt.) Ford : Kopás L. Aurél. — • -*enil' e11 
főispán"jainak(comitum) sorrendje. (3 folyt.) 1 óid. 
Dongó Gy. Géza. — 5. Sárospatak varos ts 
vára& történetéhez. (5. folyt, és vége).Irta: Soos 
Elemér. — O.Szirmay András naplója. (30. folyt.) 
Közli: Kavsa Ferenc. — 7. A piaristák Zem- 
plén-vármegyében. (8. folyt ) Irta : //udra Janos.

8 A homonnai Drugeth-gimnaziomrol. Iita . 
Dohy Antal. - 9. A Bukócz-hegyí monostor 
története. (2. folvt) Irta : Unghvary Ede. 
Levelesláda : - 10. Erdélj^folyamodást. Zen,- 
nlénhez 1613 ból. Közli: Haraszthy Miklós.

Tárca- — 1. A sajó-körömi orszagy gyű les­
ről (Képpel.) Irta: Dongó Gy Géza. - 12. A 
szerkesztő postája. — 13, A kiadó postája. 
Füe-e-Mék • 14. Az And rássy- r o ko ncsa 1 adó k
tábhizata. "Összeállította: Dohy Antal. - 
Az „Adalékok11 előfizetése 1 évre (12 luzehe) 
csak 2 ft 40 kr. Melegen ajánljuk mindenki­
nek, 'akit vármegyénk viszontagságos törté­
nete érdekel, főképpen pedig ajánljuk 
községek figyelmébe, annyival is inkább, meit 
ebbZ az évfolyamban kezdetét vette az egyes 
községeknek külön-kűlön történeti es helyrajzi 
(ismertetése is. Kövessék e tekintetben a mU 
zőségek N.-Azar, Banocz Hely, A.-hucczkb 
Czigánd, Gálszées, B.-Kistalud, Lelesz, O.-Liszka,
B -Szentes, Sajó-Hidvég, Mád, M.-Zombor, Lrdo- 
Bénve, Tokaj, T-Szada, ^.-Németi, Homonm , 
Ond, Rátka, Golop városok es községek példa at, 
kik a képviselőtestületek elhatározásából mcB 
rendelték az „Adalékokéit és már be is leptek
t előfizetőink sorába. A megsürgetett liel\ tör­
téneti adatok mielőbbi beküldeset e helyen is
kér hi k az illető jegyző uraktól.J Rózsaviiljrvi é/ám cs. ós kir. udvari zenemu 
nagy kereskedése a napokban egész csomó uj kiadvány 
nval gazdagította a hazai zeneirodalmat, lü&ó helyen 
mindjárt a kitűnő zeneszerző Camillo lanka, uj d®,,a“"b 
keriiigőiót cmlithethotjük, a Primadonna Walsót. A pom 
pás újdonság méltán sorakozik Caimllio lanka eddigi ko. 
kedveltsógii szerzeményeihez s bizonyára sz.vosen vette
az is, akinek ajánlva lett: Splényi barőnó l, aha hujza 
asszonynak, a magyar nemzőt csalogánya 
40 fillér, lieigor A. Mór uj tyroliene-jo; Dal 4 M u 
kához könnyű kellemes dallamos munka, egy bajos gyér
níekképpel a címlapon. Kutschora Alvis, a legnépszerűbb 
kuplészerzö isinót egy bohó ötletes dallal lópett el . • - 
nú Herr Professor Schenk 1 melyben a tudós tanar uj ta­
hi mán v át ti vu rázz a ki. Ára 1 orona 50 tlllér. kernerJozsel 
a 0(5. gyalogezrednek egy talpalávaló kitűnő indulót kom 
uouált melynek ára 1 korona ‘25 tlllér, legvégül a 
Dalok’és Népdalok- gyűjteményének 4-ik évfolyamában 
a 9, 10. szám alatt két pompás uj magyar nóta jele n 
meg Az egyik Kövesdy T szerzeménye. Akárhány baina 
lány, a másik a Vígan vannak lenn a faluban ismert ki­
tűnő népdal. Serényi Lajos zamatos átiratában. A tüzel 
ára 1 korona. Ajánljuk őzen uj kiadványokat olvasóink 
szives figyelmébe. . ,

Érdekes olvasmány. Általánosan halljuk
a panaszt, hogy az idén kitűnő termés volt, a 
búza ára tehát le fog szállni. — A panaszkodok- 
nak igazuk van, mert elvégre egyre megy: kévés 
búzát drágán, vagy sok búzát olcsón eladni.-- 
Egy dolog van a világon, ami a legkitűnőbb 
termés esetén se szálhat le. Ez a Kakas Marton 
előfizetési ára, mely egész évre 4 ft, félévre - 
ft, negyedévre 1 ft, egyes szám ára 10 kr.

peilig » Budám

___ jLdomány]

Bihary Ki 
o ft, — Takac:
50-50 kv.
parkot Jan°s,
uiaiiies Védőm
Xlorochovies \ j
tivorgy,
Kupieza 1 etet 
Data György, ' 
iák Vaszilv, 
Terek Péter, 
k,-t: MorochovJ 
pécsik János, 
Vovcsok Istvá 
Rolováes -hui'j 
Zuzauna. 7 
Összesen •» t°

A ma
Zemplén-vá
f. év i szepten 
tartott, melyr 
sülét által m 
óvónői állás 
7 pályázó közi
választatott 11 
az egyesületr
300 ft, tova 
400 ftos kaJ 
melynek sorj 
féle jutalmai 
János cselejj 
lázs Mihály 
rk., továbbá| 
Béla hardies 
ág. ev. tanít 
rebesi óvóul 
Lói jutalma 
állami, Sinaj
perbenyiki
Gyömbér Gj 
ton trauezoj 
továbbá Szí 
rákóezi, Fáj 
nád-németif 
ev. rőt. tani 
Az érdé me j

Ami
zök ország 
ten f. évi 
ben, a Zeij 
az ötödéve 
iuditványa| 
lés részéi] 
nagyfontos 
mig végri 
értelmébe^ 
az elnöks 
leni egye^ 
mánvba

*) Az 
gal, hogv 11J 
az ország s| 
földjén ez 
let filléreit 
község adói 
királyné-alj 
jak osztatni 
úgy mond juj 
matokból 
anyátlan ád 
könyörületj
tóbban gyi 
ós könyöril 
szereit a 
százezreké 
molitására] 
indulatáért 
mint ugy.l 
ha t. i. töl 
konyság g 
szivét fél 
Lelkészek, 
mindannyi 
sátok, köv| 
példáját! 
össze társi 
a szegény^ 
a szegény 
község esi 
gyűlhet ví 
helyi árvi 
hét évent 
nemükből 
ban is A; 
királynén! 
tott adom 
zók inten 
ható lesz
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Egyesületi élet.
Kegyelet-fillérek

fírzsébot-kirátyné alapítvány*-ra, vagy 
áZ ' Budapesten felállítandó „Erzsébet ki- 

H rúlyné szobráu-ra.

{Jom'i nyózta Pcsolina község közönsége. —

I v gk. esperes-lelkész és családja 
‘'lakács Péter és neje, Müller Rezső 

' kr — Továbbá adományoztak 10 krt: 
János, lvuczka Vaszily, Lata Péter, Sku- 
[.vjorné, Mosknrják János, Bakos János, 

ni*1111:? ir< Vas’zilyné, Bucsko Vaszily né, Bucsko 
M°r"r v’ \iindos György Latta Vaszil, — 8 krt: 
i«y«'rg>; J 6-6 krt: Bucsko Vaszily,
FTrvüP'V Lata Miklós, — 5—5 krt: Moskur- 

v'-L/Uv Bánik Jánosné, Vatlyak János,
Í*k , Péter Lata Vaszil, Lata János, — 4—4 

rt Morochovics György né, Csornyák Janosne, 
kn -L János, Czudnak Vaszily. — 3—o krt:
Vovesok1 István, Kreszács Mihály - 2-1 krt: 
n János ifi. Rornzsa András, Skumamcs
^- Iskolába járó gyermekek 44 krt. 
Összesen 5 forint és 50 krajcár.*)

a magvar nyelvet és népnevelést 
- mJlen^vi£megyében terjesztő egyesület
^szeptember hó 29-én választmányi ülést 

' t plvnek tárgya volt első sorban az egye-
“ifllSl most szervezett Zemplén községbeli 
S C, í Illés betöltése s ez állásra a jelentkezett 
-X Alvizó közül Hlnvathy Margit okleveles ovono 
‘.Cntott meg. - Ezután tárgyalásra keni 
Vl Vtrvpsület állal jutalmazásra megszavazott 
L tí továbbá az Andrássy-féte alapítvány 
400 ftos kamatának miként leendő kiosztása, 

.Ívnek során kimondatott, hogy az Andiass}
•éje' jutalmakat 100 koronás részletekben Bartha 
r , pieii állatni Hojkó Antal papmai, Ba- 
trNIhMv sí mais Vhirgovics Mihály udvm 

k továbbá Kostyák János gk, Mankovszky 
u'ii iiVrdicsai evv ref., Chotvács Mihály sokuti 

pj Sk és Sv. Dzubay Istvánná t.-te-

í^nviL-i községi Puha Demeter nátalalusi, 
Gyömbér György izb.-hosszumezői, Braun Agos- 
ton trauczoníalusi és Kagyak János wmsün iko 
továbbá Szabó József v^ardoi. Ua,d» 
rákom, Fábián btván .tanú, ^ndre^ev. 
iv'iít-németii és Baitha Janó... • j —CT. ,-ef. tanítók 50-30 korona jutelomJujak 
Az érdemes tanítók kitüntetéséhez giatulaln .

Vármegyei Hivatalos Rész
T. Zemplén-vdrmegye közig bizottságától

A magvarországi községi és körjegy -

nagytontosságn ^fogadtatván, annak
míg vegre, az indítvány ? benyujtásara, 
értelmében szerkesztem! 1 t «: a %em-
az elnökség felhivatott - Foto Jenőt, » 
leni egyesület elnoket, a közgyűlés 
mányba beválasztotta.

1706'2300. sz.
Olvastatott a nagyméltóságu kereskede­

lemügyi ministerium folyó évi 44,752. szám alatt 
kelt rendelete, melylyel az Olasz-Liszka község 
belterületén a Bodrog folyón levő uszo-talpni- 
don és kompon gyakorolt vámszedési jogot iga­
zoltnak mondje ki: .

x A nagyméltóságu kereskedelmi Ministerium 
intézvénye tudomásul vétetvén, annak maso a a 
a vámtnlajdonosnak ki adatik és az 1890 e\t 
t. c. 92-ik §-a értelmében a törvényhatóság 
területén a főszolgabirák útján szokásos nio on 
kihirdette! ik és a „Zemplén" hivatalos közlöny­
ben közzététetik; fel hivatván a tőszolgabirak, 
hogy a közliirrététélről szóló igazolványokat es 
vétiveket annak idejében mutassák be. .

A nagyméltóságu kereskedelemügyi mmis- 
tériumnak időközben a vámengedelyezesek es 
vámszabályozások megállapítására vonatkozna
folyó évi már,dús hó 17-én 34.-8 szám aJatt 
kiadott és folyó évi 516/911 kb. szám alatt 
iktatott körrendeleté értelmében a vamszabalj zat 
egy-egy példányának kiadásúval me_, 
a kassai kereskedelmi és iparkamara, valamint 
a közgazdasági előadó, hogy erre vonatkozó 
nyilatkozataikat az Alispánnak ^zs-zek be 
•ivpo'ből ho°T n vámszabály zat ua , <■ -
teátok fiegyelembe vételével, 
bizottság legközelebbi ülésén újabb J^Ut 
gye, tehető ;az összes iratok pedig oly teh,vás 
fal adatnak ki az Alispánnak, 
számú hereskcdelemügy, minister! te,endeim 
hoz csatolt minta szerint czcnxainta > 1
-SaTei^tt SMebt uU

kiadásával a járási, f6^|SAgtegfpéldl
donos, továbbá a vamszal al)zat c > e 
nyáriak -atelásávate k^a. ke^kedel ^
SáfávaTptdig tznispán értesittctU.
zottsáS^tó Septem­

ber hó 9-én tartott ülésében. n>
közig. biz. elnök.

MáS°Kereskodelmügyi m. ki,, mi.^^/I.

r 10-ik nap-
suganak. - vtlVt 1G555 szám alatt hó­
ján tartott uese ejy6en Olasz-Liszka község 
zott határozatot, alacsonyabb viz-
mint erkölcsi testűlet^altal ^ö^ szvidnik ország 
állásnál a miskolcz = 1 Q ,Liszka község
határszéli allami _ közia , pontjától szá-
beltemletén lévő ol 4 küomewr l Bodrog
mitva 15P50 uWdo^ b) nagyobb
folyó lelett levő usz0 ‘ ,L , felett 27 méternyi 
vizállásnáli az uszo c \ folyón lévő
távolságban ,^ytt vtmszedési jogot, az 1890.
kompon gyakoio va ^ értelmében igazolt­
évi 1. törvényei ' . A • ásu[ veszem. Ezen ha­
liak mondotta tudomás és vamtu-
tározatomrol azzaj értesítem, hogy

ga;, uugv - "ntvfl Fcsoliaa, vanups^-11az ország szivében ércbe ontve^ e át keZ(i ós a kegye
földjén ez a kisded-kuzsog. yomuién-vármogyebeli 4ol 
let tlllóreit összeadja. vármegyénkben „Erzsébet-közseg adományaiból leg>cn vá™ a"n\atából szorgalomdi-
királyné-alapitvány ’ me y „k cólszoriibbnok, de, hogy jak osztatnának ki. M. nemcsak cól.zo ^ azokból a ka-
ugymondjuk, tervszerub n ^ tott, szegény, BP*Jlaa‘
matokból a mindenkitől , k majd menedéket a
anyátlan árva gyermekek illőbben, mái-
könyörület hajlékában. Met JJ életében a jóságnak
tóbban gyászolni üt, k!. ^f'Slyesitöje volt? Ki ók­
és könyőrületnek angyali J adta> ezrokot és
szereit a szegények ,tol^®gl, üzyofogyottak gya-
százezreket évente az arv , tunk tanúsított legjobb 
molitására f°rditott: \ ajj méltóbban lerónunk,
indulatáért lehetne-ó gondolják s teszik:
mint úgy, a hogyan a P“®ll“"”etög munkáját, a jöté- 
ha t. i. folytatjuk az ü embe kálásábatl lognomosebb
kouyság gyakorlását, a mikn ^kegyetlenebb sors • •
szivét félbeszakitaui engedte » „^mes lelkek hozzátokLelkészek, tanítók, emberszerető nomes^.^^ fo,yta8.
mindannyiatokhoz intézzu j0jki pásztorának netnea
tatok, kövessétek dolina község ^la , Gyüjtsótek
példáját! Járjatok községeitekbe u , A szegónyektől
össze társadalmi utón a kegy &dakoznak majd a szoborra 
a szegényeknek! A mó(^)sa , h t.aiaDitvány*-ra! Ha minden 
a szegényebbek az - t m^r adott Pcsolina, be^
község csak annyit 13 .,0qo ft a miből a s.-a -uj-
gyülhet vármegyénkből 2o ^ jbjrányu nevelést nyer-
helyi árvabázban mái ott g egy leány, hogy
hét évente két árva gY0^ ’ft ^idbassák még halóporav 
uemükben s ivadékaikba ,,,, a»gyala volt: Erzsóbe 
ban is Azt, a ki mig élt, az>«dáj a hozzá jutta-
királynónk szellemét. Lapu nvuKtatja és az adomárnyo- 
tott adományokat nyUvánosan y^ g Jndeltetósének átad- 
zók intenciója .»r^^'g’yímölcsözteti. S^rk. 
ható lesz, takarékpónztaniag gy

teendő. A vám \^tXf0S lapjában leendő köz- 
zatnak az állam h . rendelkeztem, belhi- 
zététele iránt vámszabály zat meg-
vom a bizottságé , => a vam cngedelyeze-
állapitása irant. ifvzatok megállapítására yonat- 
sek és vamszabalyzato »hó ]T én -Uob. sz.
kozólag a folyeevi-- lembe vételével
a. kiadott korrendeletom és^parkamara vala- 
az illetékes keveske lelöadónak meghallgatasa 
mint a közgazdasá b tolasa mellett uj ja-
után s nyilatkozataik becsalj hó 1( ;lk
vaslatot tegyen. A j,° y,lUsnám jelentéssel fél­napján H^vSSet^í Kzigazgatási bízott, 
lerjesztett mellékletek ^ inrajz és műszaki 
sági határozatna ^ kivételével, melyeket
leírás két-ket y visszatartottam, idezártan
hivatalos használatra teihivom, hogy a
visszaküldöm ; x. » Akef mely ez alkalom- vámnyilvántertás,mglve^>a bc. _Buda-
mal nenliSje|vi Hilius hó 20-án. A minister
relyett, “ró* s\. államtHká,

sz T. Zcmplín virmegye ahspinjaM-
19ob/a. sz. vip Belügyminiszteri-

A nagymatoságu ro^vez|'tése lárgyá-
nmnak “ alig“G1/Ix! számú körrendeletét má­
ban kiadott 7.MO ix kiadom.
solatban m.hezU Us « tember 20

Alispán ^íeíyett: Dókus GyuU, iőjegyz.o.

belügyminister. 79361/IX. szám.
H"íc-“:KO —

i£,”ST™ i* *" w*1,1 *■

<; ánnk 3. bekezdéséből

vBssttztssssíS
teles által n6sliXtoT tekintet nfdkül azokban

szobán torgo szaka ég küzoktatásügyi

J-*«V]me^ahrmdy 

mStmfbetedése 4rtf™tmy,^tottCtehM

melyek az alnta , . , . be „em
SttfSa^adkötel.átal—1 -

Sed,ély atban ^ilíó^egyén 'által szabadslígoltatás 

a°védköteles
viszonyok ^^f^kban foglalt születési,
híz’issAn t^halálozási esetek számára, ivenkmt 
hazassa- bélve" illetéket igenyelnek. A
csak egy korona be ye helyreállítása
„sonka fognék akUirü vat m(.|y egy_

förhidézett utasítási szakasz, s másrészt reszt a tontiuezeti i bivételes nősü­
li honvédelmi " .engedély nélkül való

gyában lhJte ev i o pontja alatt taglalt
delet Hl. fejezett ne k i ^ mm-
rendelkezések ko«.tt. add g; ele te ^ ;mya. 
den kétségén tolul j b y ösül6si engedély
könyvvezetők aUalUvcüne él.tesit6k, te-
céljara raalda" foglalt születési, házas-
kintet nélkül az azok » , ivenkint szín-
sági és hal41»S„ra btlyea mftók alá esnek, 
tén csak eg>' '0b!m ezzel megoldást az a kér- 
Nem nyer azonban lz/a ° Lplveirzesdós, hogy minő díjazás n6sMési fn-
tekintetében akkoy, 1 < ‘ yt csaiádi értesítőt 
gedély kérelmezesene u ‘ felekezeti lelkész 
felekezeti anyakonyv mapjan
állítja ki, az anÖ SSdékkal^“látja
az állami anyakon> c PJ XXXIII. t. c.
el arra nézve, hogy a^^°'v^nat;ozóiag minő

C1Zásra“ be.

sze nédio n rémbb keletit családi értesítőre vagy pedig na. regiuu anyakönyvvezető
a felekezeti lelkész s az miami any a j kérdés- 

,.á. vezetnek záradékot, bzen ktiuLb

SS**, J nhe„Vgyemi"eseSk'-
kal cgyetertoleg, azt ‘ • ' »• 6 ttlósi engedély
ben, melyekben a kivételes ne csatolt
kinyerése a,^könyvvezető
családi értesítőket . anyakönyvvezető
állítja ki, az azokra 1 - ‘ Bélvegmen-által vezetett záradék belyegmentes^ ^ |Uami
tes továbbá az a zan ’ j'.-(b értesítőkreanyakOifV vvezotő jnegiijitott^csalaih^ értesítő
vezet, lelteve, ftog} . { szinten meg-a felekezeti anyakonyiiezeto a m esak
újítás, z-'radt,Hn ‘antfkönyvvezető által van 
kizárólag az!|tli családi értesítő meguji- 
valamely regibb keletű a kérdéses
tás. záradékká illeték alá esik. Felhívom
záradék o rendeletemet haladektalanu
eimet, hogy j d ugv az anyakönyvi
tétesse közzé, s eg > - • okkaj valamint az
közvetlen felügyelő hatoságokte
összes állaim hó 3-án.
Budapesten, L - perczel s. k.

oi orr. 07 T Zemplén-vármegye alispánjától.
’ ° A 10 járás föszolgabirájának.

a földmivelésügyim.kir. minister ur alabbi 
intéz vényét minél szélesebb körbenjeendd koz-
liirrététe1 végett masolatbmi |.m^er 21

^"alispán h.: Dókus Gyula, tójegyzo.

‘UaS°FöÍdmivelésügyi magyar knAjj iöin^ster 
887(1 elii. Valamenari Wrvanyhatc^a^-1
shem n ?u.Tfse“husküfd5eményeket állami állat- 
gyarorszagi h^shuskut . német fordítás-
orvos által k áhított es i vinvl,ak kell
ban is mellekeh olyan bizoiy ^ köz_ 
kiserme, mely igazolja, ^ , . izsga.
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sából Andreanszky s. k.

-iftií!



•2387:1. 98. sz. A szinnai járás főszolgabirá/ától
Pályázati hirdetmény.

A I hircsinszky László volt papinai körjegyző 
elhalálozása következtében üresedésbe jött, 600
ft fizetés. 200 ft lakbér s megfelelő illetmények­
kel javadalmazott papinai körjegyzői állásnak 
választás utján leendő betöltésére nézve az 1880. 
évi XXII. t.-cikkben gyökerezett jogom és köte- 
lessé gémnél fogva ezennel pályázatot hirdetek.

A választás határidejéül folyó évi október 
hó 25-ik napjának d. e. 10 óráját Papina köz­
ségbe, mint a körjegyzőség székhelyére, kitű­
zöm, — s pályázni szándékozókat felhívom, hogy 
kellőleg felszerelt folyamodványaikat folyó évi 
október hó 20-ik napjáig hivatalomhoz annál 
inkább adják be, — mert az ezen időn túl ér­
kezett pályázati kérvényeket figyelembe venni 
nem fogom- ,

Kelt Szinnán, 1898. szeptember ho 26-ik
napján.
3__i Kossuth Elek. főszolgabíró.

3401. sz. T. Zemplén-vmegyc tanfelügyelőjétől.
A zemplén-vármegyei t. iskolai elöljáróságok 

és tanít óurakhoz !
„A Magyarországi népoktatásügy kereske­

delmi és ipari szakoktatás szervezete és köz- 
igazgatása" cimü gyűjteményének Morfin Emil 
dr. és Szuppán Vilmos által szerkesztett máso­
dik kötete megjelenvén, félkérem a t iskolai 
elöljáróságokat és tanító urakat, hogy ezen hé­
zagpótló és a népoktatási közigazgatást rendkí­
vül megkönnyítő kitűnő munkát a felügyelőtök 
és vezetésökre bízott népoktktási tanintézetek 
részére, ha csak lehetséges, mindenesetre meg­
rendelni szíveskedjenek.

A mű ára angol vászon kötésben 6 tt. 60 
kr. s megrendelhető Budapesten Eggenberger- 
féle könyvkereskedés.

Felkérem ez alkalommal a t. iskolai elöl­
járókat és tanító urakat, hogyha a szóban levő 
müvet megrendelték, azt hivatalomhoz bejelen­
teni szíveskedjenek.

S.-A.-Ujhely, 1898. évi szeptember hó 12.
Nemes Lajos, 

kir. tan. tanfelügyelő.

320/kih. 1898 sz. A szerencsi járás főszogabirájától
Körözvény.

Dohai János s.-körömi lakos tulajdonát 
képező 1 drb. 4 éves lakó pej kanca homlokán 
csillagos lova és Berta György ugyanottani la­
kos tulajdonát képező 7 éves takó pej kanca 
jegy télén lova az ottani legelőről nyomtalanul 
eltűnt. Körözését elrendelem.

Szerencsen 1898. szeptember 29.
Pintér, főszolgabíró.

2604/ki. A gálszccsi járás főszolgabírójától
Körözvény.

Közhírré teszem, hogy Furda György t.- 
terebesi lakosnak f. évi szeptember 23-án a le­
gelőről egy világos pej 4 éves hátsó jobb lábán 
forradásos és egy sötét barna pej 2 éves kanca 
lova elveszett.

Feltalálás esetén ide jelentendő.
Gálszécs, 1898. évi szeptember hó 28-án.

Somogyi szolgabiró.

A nagy mihályi j. főszolgabírójától.
27,13/1. 98. 27791. 98. sz.

Körözvények.
I.

Topolyán községben folyó hó 23-án este 
fél 7 órakor egy vörös szőrű kukora szarvú 5 
éves fajbika bika bitangságban találtatott, miért 
is felhivatik tulajdonosa, hogy 15 nap alatt az 
átvétel iránt annyival inkább jelentkezzék, mert 
ellenesetben, mint bitang jószág az 1894. évi 
XII. t.-cz. értelmében el fog árvereztetni.

X.-Mihály, 1898. szeptember hó 26-án.
II.

Buttkán egy darab 3 éves veres pej jegy - 
télén kanca és egy darab két éves fekete jegy- 
telen kanca csikó’' találtatott bitangságban, mi­
dőn ezt közhírré teszem, egyben figyelmeztetem 
a tulajdonost, hogyha 30 nap alatt a csikók át­
vételére nem jelentkeznék azok nyilvános árve­
résen el fognak adatni.

X.-Mihály, 1898 szeptember 29-én.
Füzesséry Tamás, főszolgabíró.

Nyilt-tér.*)

Heti naptár.
Vasárnap,
Hétfőn,
Kedden,
Szerdán,
Csütörtökön
Pénteken,
Szombaton

október 2. 
október 3. 
október 4. 
október 5. 
október 6. 
október 7. 
október 8.

B. 18. Rózsafüz. 
Kandid vt.
Assz. Ferenc. 
Placzid vt. 
Brúnó hv. 
Ágoston áld. 7 
Birgitta assz.

Kérdsszük meg a háziorvost!

KROndo^R
legkitűnőbb asztali viz

és mint

G7ÓQTITAL
minden hurutos bántalmaknál

legjobban ajánlható.
KAPHATÓ:

c a tt jurr v" Szentgyörgyi Vilmos
S.-A.-l JÚLIA . jelein Albert 
TOKAJ: Olay Lajos czégeknél.

szerkesztő postája,.
A. S. urnák - Cselcj. A kihagyott pontot tessék 

újra fölvenni és a magyar alhambra eszméjével kapcso­
latban kidolgozni Szives üdvözlet . rbp.

M K. Szeged Köszönet a küldöttekért A peiDo
nyiki kertről szóló hozzánk nem érkezett IJ'»1*^oru 
hpnf“> Az én p-i utam nem úgy végződött mint szeret 
ten/volna, s Így a az-i látogatás jobb id6km elodázd- 
dott. A viszontlátásra !

Felelős szerkesztő :
Dongó 3yárfás Gréza.

Kiadó-tulajdonos : Éihlert Gyula.

Árverési hirdetmény.
A sóstói állami szőlötelep szőlőtermése 

f. évi október hó 9-én a legtöbbet Ígérő­
nek nyilvános árverésen el fog adatni.

Az árverés délután 2 órakor magán 
a telepen fog megtartatni.

A kikiáltási ár métermázsánként 16 
frt fog lenni s árverezők az árveres meg­
kezdése előtt ;>() írt bánatpénzt lesznek 
kötelesek letenni.

Kosinszky,
in. k. v. isk. igazgató.

Tk. 689,98. sz.
Árverési liir<lvttuéiiyi 1*ivónál.
A király-helmeczi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Zemplén-vármegye nyilvános 
betegápolási alapja végrehajtónak Guttman Herman végrehaj­
tást szenvedett elleni 15 forint 75 kr. tőkekövetelés és járu­
lékai iránti ügyeben a kir.-helmeczi kir. jbíróság mint telek­
könyvi hatóság terüle.én lévő Kis-Tárkány község halárában 
fekvő és a kis-tarkányi 34. sz. tjkvben 79. hr. sz. a. foglalt 
83/a, ö. i. számú házas belsőségnek adós Guttman Herman 
nevén álló fele részére 309 frt 50 krban ezennel megállapított 
kikiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy a fennebb jel­
zett ingatlanokra 1898. évi október hó 20. napjának <1. e. 
10 Órájakor Kis-Tárkány község házánál megrtandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverelni szándékozók tartoznak az ingatlanok kikiáltási 
árának io%-át készpénzben vagy másfel annyi értékű óvadék­
képesnek nyilvánított értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881. LX t.-c. 170 §-a értelmében a bánat- 
pénznek a bíróságnál történt elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt a kiküldöttnek átadni.

Kelt Kir.-Helmeczen, a kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóságnál 1898. évi április hó -í. napján.

Danes György, kir. aljhirA

Tk. 1705/98. szám
Ári ercsi hirdetményi kivonat.

A nagy-mihályi kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha­
tóság közhírré teszi, hogy Zunpléu-vármegye betegápolási 
alapja végrehajtatónak Kaszonyi Erzsébet végrehajtást szen­
vedő elleni 58 frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási 
ügyében a s.-a.-újhelyi kir. törvszék (a nagy-mihályi kir. jbíró­
ság) tarületén lévő Petrik község határában fekvő a petrilci 
48, sz, tjkvben A. I. 2-9. sor 110, 150, 209, 248, 266, 296, 
343, 386. hr. sz. alatt felvett ingatlanokból kisk. Kaszonyi 
Erzsébet tulajdonául jegyzett jutalékra, továbbá a petriki 139. 
sz. tjkvben A. I. 1 sor. 39. hr. sz. alatt foglalt kisk. Kaszonyi 
Erzsébet végrehajtást szenvedő, valamint a végreh. törv. 1«6. 
§-a értelmében Kaszonyi András tulajdonostársak jutalékára 
is és pedig a petriki 48. sz. tjkvi ingatlanokra vonatkozólag 
255 frt kikiáltási árban, a petriki 139. sz. tjkvi belsőségre vo­
natkozólag pedig 160 frt kikiáltási árban az árverést elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1898. évi 
október hó 18-ik napján délelőtti 9 órakor Petrik község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál 
tási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 
10°/0-át vagyis a petriki 48. sz. tjkvi ingatlanokra vonatkozó­
lag 25 frt 50 krt, a petriki 139 sz. tjkvi ingatlanokra vonat­
kozólag 16 forintot készpénzben, vagy az 1881. évi LX 
t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 
hó 1 -én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ban 
kijelölt másfél annyi értékű óvadékképes értékpapírban a ki­
küldött kezeihez letenni avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál történt elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Nagy-Mihályban, a kir. járásbíróság, mint telek­
könyvi hatóságnál 1898. évi július hó 25. napján.

Kir. járásbiró.

Á. 1514/98. számhoz.

Versenytárgyalási hirdetmény.
V s -a.-újhelyi m. kir. államépitészeti hiva- 

ttil területen levő kassa-jablonic zai és miskolez-
(T
T1
1898. évi okt. hó 24. a kereskedelemügyi in. kir. 
ministerium és a fentnevezeti államépitészeti 
hivatal helyiségében zárt írásbeli ajánlatok utján 
versenytárgyalás tar tátik. .

Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kívánok, 
hogy ajánlataikat a kereskedelemügyi m. kir 
ministerium segédhivatalainak igazgatójához, 
vagy a fentemlitett államépitészeti hivatalhoz 
ezimezve, legkésőbb a kitűzött taigyalusi nap 
d. e. 10 órájáig nyújtsák be. A később beérke­
zett ajánlatok, valamint általában a bármikor 
beérkezett táviratok és utóajánlatok figyelembe 
vétetni nem fognak

Az ajánlatok üt pecséttel zárt borítékán a 
czimzés felett világosan kiírandó az allamépité- 
szeti hivatal és azon állami közút neve, melyre
az ajánlat vonatkozik.

Az ajánlatok az államépitészeti hivatalban 
átvehető ajánlati és íelosztási kimutatási minta 
szerint teendők meg.

Az esetben, ha ajánlattevő a kereskedelem­
ügyi minister ur Ö nagy méltósága által elfoga­
dott, s az államépitészeti hivatalnál kitett kő- 
mintától eltérő kőanyagot kívánna szállítani, 
ennek saját pecsétjével ellátott két mintáját 
ajánlatához mellékelni s egyúttal a (elosztási 
kimutatás 6. rovatában a termelési helyet is meg­
jelölni tartozik . .

Az árnak a kereskedelemügyi minister ur 
() nagy méltósága által eltogadott s az államépi­
tészeti hivatalnál kitett mintával .azonos, \ ag\ 
bár attól eltérő, de legalább is oly minőségű 
anvagra kell vonatkoznia.

A benyújtott ajánlatok vissza nem vonha­
tók s mindegyik ajánlattevő ajánlatának beadá­
sától számított nyolez hétig kötelezettségben
marad- , ,

Az államépitészeti hivatal területen átvonuló 
minden egyes állami közúti vonalra külön aján­
lat nyújtandó be

Az állami közutaknak csupán egyes részeire 
tett ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Ügy az ajánlat, mind a hozzá mellékelt 
felosztási kimutatás, szabályszerű bélyeggel lá­
tandó el, és mindkettő az ajánlattevő által alá­
írandó. ,

A bánatpénznek az állampénztárba vagy 
adóhivatalba történt befizetését igazoló nyugta 
az ajánlathoz csatolandó.

A bánatpénznek a tárgyalásnál alapul szol­
gáló felosztási kimutatásban kitett mennyiség 
után az ajánlott árak összegének 5°/o-át kell
kitennie. . .

Készpénz vagy értékpapír az ajánlathoz
nem melléklendő.

Azoknak az ajánlattevőknek, kiknek aján­
lata el nem fogadtatott, bánatpénze az árlejtés 
eredménye feletti határozathozatal után log ki 
adatni, illetve az intézkedés a kiadatás iránt 
megtétetni.

A tett ajánlat vállalkozót azonnal, a kincs­
tárt azonban csak azon naptól fogva kötelezi, 
melyen azt kereskedelemügyi minister ur < > nagy­
méltósága elfogadja.

A szállítási szerződés és részletes teltéte­
lek, az ajánlati minta s ennek mellékletét ké­
pező felosztási kimutatás és kőminták az állam­
épitészeti hivatalnál a szokott hivatalos órákban 
átvehetők, illetve megtekinthetők.

M. kir. államépitészeti hivatal:
S.-A.-Ujhely, 1898. évi szept. hó 27-én.

a hivatal főnöke helyett:
Czakó Ignácz,

kir. mérnök.

Tokaj nagyközség elöljáróságától.
2632/L 98. sz.

Árverési hirdetmény.
Tokaj nagyközség képviselő-testületének 

folyó évi 148. számú határozata folytán a tokaji 
országos vásár és kövezet vámszedési jogoknak 
bérbeadása czéljából újabban folyó évi október 
hó 5-én délelőtt 10 órakor Tokaj városháza ta­
nácstermében nyilvános árverés fog tartatni, 
mely helyre és időre bérelni szándékozók ezen­
nel meghivatnak. . . •

Kikiáltási ár mindkét jognál az eddigi evt 
bérösszeg, vagyis az elsőnél 2775 frt 75 kr., az 
utóbbinál 1744 frt 20 kr.

Egyéb feltételek az elöljáróságnál a hiva­
talos órák alatt megtudhatók.

Kelt Tokajban, 1898. évi szeptember b(l
26. napján.
Kudász Kálmán, Czigányi Béla,

jegyző. közs. bivó.
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Hirdetmény.
Van szerencsém a n. é. kö­

zönség l). tudomására hozni, misze­
rint nálam az általam készített min­
dennemű művirágok, valamint 
azokból cserepbe a természetnek 
hűen összeállított ablak disz vi­
rágok, kirakatok, szobák és tel­
inek díszítéséhez, nemkülönben min­
den alkalomhoz való disz csok­
rok, disz-virág-kosarak és pálma- 
növények, végül Ízlésesen össze­
állított koporsó és sir koszo­
rúk bármily nagyságban jutányos 
ár mellett kaphatók és megrendel­
hetők.

Számos megrendelésért és 1). 
pártfogásáért esedezik

AToonyi Irén.
Rongyva hid vámház irodában.

583S8S8ÖS8S38BS38888&

Azonnal eladó vagy bérbeadó.
125 waggon aczél bányaain, folyóméterenként 5—12 

kg. súlyig.
2000 folyóméter szállítható vágány GO mm. ma­

gas, 5 kg. neh^z sínekből aczéltalpakra szerelve 5U0 mm. 
nyomtávolság.

150 darab szekrénykocsi 2 kbm. űrtartalommal, 7G0 
mm. nyomtávolságban, kő, répa vagy más tárgyak szál­
lítására.

25 darab szekrénykocsi 1;7, kbm. üitartalom, 7GI> mm. 
nyomtávolság, vasaljaz ittál, kő, répa és más tárgyak 
szállítására-

200 drb. buktató kocsi 3/4 kbm. iirtarta'ommal, 600 
mm. nyomtávolságban löld, homok és más tárgyak szál­
lítására.

8 darab mozdony 760 mm. nyo távolságban, 30—50 
HR. 2 és 3 c-a1 lús.

3 darab mozdony szabványos nyomtáv oKágban.
Ezen tárgyak nagyobb része a transversalis müutépités-

nél az alföldön voltak bérletben, és az építési helyeken meg­
tekinti etők.

ORENSTEIN ÉS KOPPÉI
Budapest, Felső erdősor 24. (Andrássy-ut sarkán.)

Tk. 4987/1898. szám.

Hirdetmény.
Szálnik község telekkönyve erdő és legelő 

elkülönítése következtében az 1869. évi 2579. sz. 
szabályrendelethez képest átalakittatik és ezzel 
egyidejűleg mindazon ingatlanokra nézve, a 
melyekre az 1886. évi 29., az 1889 . évi 38., és 
az 1891. évi 16. t. czikkek a tényleges birtokos 
tulajdonjogának bejegyzését rendelik az 1892. 
évi 29. t. ez.-ben szabályozott eljrás, a telek­
jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítésével kap­
csolatosan foganatositattik.

E czélból az átalakítási előmunkálat hite­
lesítése és a helyszíni eljárás a nevezett község­
ben 189S. évi november hó 3-án fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak :
1. az összes érdekeltek, hogy a hitelesítési 

tárgyaláson személyesen vagy meghatalmazott 
által jelenjenek meg és az nj telekkönyvi ter­
vezet ellen netaláni észrevételeiket annál bizo­
nyosabban adják elő, mert a régi telekkönyv 
végleges átalakítása után a téves átvezetésből 
eredhelő kifogásokat jóhiszemű harmadik sze­
mélyek irányába többé nem érvényesíthetik ;

2. mindazok, akik valamely ingatlanhoz 
tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi bekebe­
lezésre alkalmas okirataik nincsenek, hogy az 
átiratás az 1886. évi 29. t. c. 15—18. és az 1889. 
évi 38. t. ez. 5. 6. 7. és 9. §-ai értelmében szük­
séges adatokat megszerezni iparkodjanak és 
azokkal igényeiket a kiküldött bizottság előtt 
igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó 
telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét 
a kiküldött bizottság előtt élőszóval ismerje el 
és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyil­
vánítsa, mert különben jogaikat ezen az utón 
nem érvényesíthetik és a bélyeg és illeték elenge­
dési kedvezménytől is elesnek; és

3. azok, kiknek javára tényleg már megszűnt 
követelésre vonatkozó zálogjog, vagy megszűnt 
egyébb jog van nyilvánkünyvileg bejegyezve, 
úgyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingat­
lanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak 
törlését kérelmezzék, illetve hogy törlési enge­
dély nyilvánítása végett a kiküldött bizottság 
előtt jelenjenek meg, mert elleneseiben a bélyeg­
mentesség kedvedményétől elesnek.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
Homonnán, 1898. évi szeptember hó 15-én.

Kóts,
kir. aljbiró.

y^y y^y y^y ^^y ^^y

Vegyi ruhatisztító és selyem, szövet, gyapju-ruha festő-üzlet.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy itt S.-A.-Ujhelyben

gőzerőre berendezett vegyi ruhatisztító, mű-, selyem- és
kelmefestő üzletemben

elvállalok tisztításra: fejtetlen és fejtett báli-, utczai-, selyem-, plüseh-, szövet- és 
kreton-ruhákat bármily dús diszitéssel. — Továbbá úri- és női öltönyöket: egyenruhá­
kat, báli belépőket, selyemkendőket, csipke-függönyüket, prémezett és hímzett tárgyakat, 
gyermek-ruhákat, szallagot, nyakkendőt, keztyűt, és minden itt fel nem sorolt tárgyakat. 

Gőz ruha festészetemet különösen ajánlom a közönség figyelmébe.
Festésre minden megunt színű, vagy színét hagyott női- és férfi ruhákat a volt 

eredeti színben, vagy a legdivatosabb sziliekben Bolti minta után csakis tiszta világos 
szinti szövetek alkalmasak. A férfi ruhák fejtetlen, a női ruhák szétfejtve, mivel Így a 
kívánt szin tökéletesen elérhető.

Alkalmi ruha kívánatra a legrövidebb idő alatt tisztittatik. — Festésre adandó tár­
gyak 8 nap alatt festetnek.

Ajánlom továbbá téli-ruhák festését, u. m. télifelöltők, köpenyek, női gallérok stb., 
melyek szép kivitelben és gyorsan eszközöltetnek.

Vidéki megbízásokat posta-utánvéttel a legpontosabban teljesítek.
Magamat becses pártfogásába ajánlva maradtam

Főüzlet és nagyinühelyem : S.-A.-Ujhely. Kazinczy-u. 508. sz. 
a kereskedelmi bankkal szemben.
Felvételi üzlethelyiségek:

Kassa, fő-uteza 46 (Vitózfóle házban.)
Munkács, fő-uteza 34. szám.

ÁRJEGYZÉK -íC

mély tisztelettel:

RakoVszky Sándor,
vegyi tisztitó és kelme-festő.

Vvgyli.* zIHííní árak:
frt kr. frt kr.

1 egész női ruha derékkal nagyság szerint 
1 szövet ruhaalj .... 

szövet derék .... 
szövet blouz .... 
selyem blouz .... 
selyem ruha sötét aljjal 

1 egész selyem ruha derékká 
1 asztal- vagy ágytakaró .
1 kis selyem fej kendő 
1 kis szövet fejkendő : .
1 nagy selyemkendő . .
1 berliner belépő 
1 betét ....
1 napernyő . . .
1 női kalap . .
1 pár glace-keztyü 
1 fehér muff vagy boár 
1 rövid női rok . . . 
1 hosszú női köpeny .

1.60
—.70
—.50
—.50
—.80

1.20
1.80

— .70
- .20 
—.20 
-.80 
-.60 
—.15 
— .40 
—.40 
—.15 
—.60 
—.70

1.—

2.— 
L20 

—.70 
—.70 

1.20 
1.80 
3.— 
1.— 

—.40 
—.30 

1.40 
L— 

—.40 
-.60 
—.60 
—.30 

1.20 
1.— 

1.40

frt kr. frt kr.
1 gallér ....................................................... —.60 —.80
1 kötény bármilyen szinti....................—.20 —.30
1 fejshawl................................................. —30 —.50
1 nyakkendő.............................................—.10 —.20
1 gyapjú takaró........................................—60 1.20
1 világos öltöny........................................ 180 2 —
1 sötét öltöny................................................. 1.60 1.80
1 rok............................................................. —80 1.—
1 nadrág...................................................... —.70 —.80
1 szalon rok................................... 1.— 1.20
1 egész szalon ruha..............................2.— 2.40
1 übercziger..................................................1.20 1.60
1 téli rok...................................................... 1.20 1.80
1 tiszti nadrág........................................—.70 —.80
1 tiszti zubbony........................................—.80 1.—
1 disz tiszti zubbony.............................. 1.— 1.20
1 tiszti köpeny............................................ 1.20 1.80
1 öltöny diszmagyar ruha.................... 2.40 3.—
1 pár csipke függöny.............................. —,60 1.—
1 pár szövet függöny.................................. 1.20 1 80
1 kg. bútorszövet minőség szerint —.60 1.60

Puha padlóra kitűnő
padlómáz.

LINOLEUM
|»adlázoiiiáii<*/.

(Türv. védve.) 3 árnyalatban.

Eisenstáiter Testvérek
lakk és festélsr-gr^árárból

BECS.
Bejegyzett védjegy: VAS LOVAG. 

Nincs többé ragadós szobapadló ! 
Linoleum padló zománcz egy óra alatt

keményre szárad, gyönyörű fénye van és 
elérhetetlen tartóssága.

'főbb ízben megtörtént, hogy az Eisen- 
otádter féle Linoleum helyett értéktelen után­
zatokat kaptak a vevők, figyelmeztetjük 
tehát a t. vevő közönséget, hogy mindig 
és csakis Eisenstádter féle Linóleumot kér­
jen a ,.Vas Lovag" védjegygyei.

Egyedüli főraktár S.-A.-Ujhelyen:
BEHYNA TESTVÉREKNÉL

I ______ ._____________ . V 6- -_______ I

Tk. 162/98. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A kir.-helmeczi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Klein Henrik végrehajtásnak 
Reiter Herman végrehajtást szenvedő elleni 86 frt 40 kr. tőke- 
követelés és járulékai iránti ügyében a kir.-helmeczi kir. járás­
bíróság mint telekkönyvi hatóság területén levő Nagy-Czigánd 
község határában fekvő és a nagy-czigándi 232. számú tjkv- 
ben foglalt és Reiter Herman nevén álló 31. ö. i. sz. házas 
belsőségre öuO frtban ezennel megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb jelzett ingatlanok az 
ls98. é I október hó 18. napjának d. e. 10 órakor Nagy- 
Czigánd község házánál megtartandó nyilvános árverésen meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverelni szándékozók tartoznak az ingatlanok kikiáltási 
ár nak io°/0-át készpénzben, vagy másfélannyi értékű óvadék- 
képesnek nyilvánított értékpapiroan a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 18 t. LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságrál történt elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt a kiküldöttnek átadni.

Kelt Kir.-Helmeczen, a kir. járábiróság, mint telek­
könyvi hatóságnál 1898. évi április hó 20-ik napján.

Banes György, kir. aljbiró.

A Dr EGGER-féle
lnjectio Hamamelis Virginica

a leghatásosabb kiilszer (befecskendezés) fér­
fiak és nőknél, uj és idült folyások valamint 
esőbántalmak orvoslására. A Hamamelis Vir­
gonca tropicus növény rendkívüli hatása a 
nyákhártyára orvosilag már régen el van is­
merve, úgy hogy ezen különben is szerencsés 
összetételű Injeetió ennek köszönheti gyógy- 
erejét 2—3 üveg használata a legmakacsabb 
bajt tetemesen javítja, illetve meggyógyítja.

Egy üveg ára 70 kr., a pénz előleges 
beküldése mellett postán bérmentve: 1 üveg 
1 frt 05 kr., 2 tiv. 1 frt 75 kr. 3 üv. 2 frt 45 kr. 
Főraktár: Gyógyszertár a ..Nádoiyhoz Bu-
Budapest, VI., Váczi-körut 17.

Kapható S.-A.HJjhelyben
Péter gyógyszerész urnái.

Kincsessy
1

K é rj a
Continental

(X (mpany.

o Hág hírű spanyol és portugál 
borait

Sherry 
Portbor 
Malaga 
Madeira 
Tarragona stb.

Kaphatók az összes finomabb 
fűszer és csemege kereskedé­
sekben, oalamirü poharanként 

az előkelőbb szállodák, káoéházak és oendéy lökben

Saját fiók: Budapest
csalási IVHossuth-Lajos es Uj.oilag utczn 

sarkán* a Gentry-Casinooal szemben



Szerencsem
zöiiség 1). tudomására hozni, misze- & 
riiit nálam az általam készített min- $ 
dennemü művirágok, valamint 
azokból cserépbe a természetnek 
liiien összeállított ablak disz vi 

$ rágok, kirakatok, szobák és tei 
$ mek díszítéséhez, nemkülönben min­

den alkalomhoz való disz csők 
rok, disz-virág-kosarak és pálma­
növények, végül Ízlésesen össze­
állított koporsó és sir koszo­
rúk bármily nagyságban jutányos 
ár mellett kaphatók és megrendel­
hetők

Számos megrendelésért és b. 
pártfogásáért esedezik

Abcnyi Irén,
Rongyva hid vámház irodában

125 waggon, aczél bányasin, folyóméterenként .'> — 12 
kg. súlyig.

2000 folyóméter szállítható vágány 60 mm. ma­
gas, 5 kg. nehéz, sínekből aczéltalpakra szerelve 50U mm. 
nyomtávolság.

150 darab szekrénykocsi 2 kbm. űrtartalommal, 760 
mm. nyomtávolságban, kő, répa vagy más tárgyak szál­
lítására.

25 darab szekrénykocsi P/4 kbm. iiitartalom, 760 mm. 
nyomtávolság, vasaljaz atal, kö, répa és más tárgyak 
szállítására’

200 drb. buktató kocsi 3/-t kbm. iirtarta omm.il, 600 
mm. nyomtávolságban told, homok és más tárgyak szál­
lít ására.

8 darab mozdony 760 mm. nyo távolságban, 30- 50 
HP. 2 és 3 csa'lús.

3 darab mozdony szabványos nyomtávolságban.
Ezen tárgyak nagyobb része a transversalis müutépités-

nél az alföldem voltak bérletben, és az építési helyeken meg­
tekint^ etők.

ORENSTEIN ÉS KOPPÉI
Budapest, Felső erdősor 24. (Andrássy-ut sarkán.)

Tk. 4987/1898. szám.

Hirdetmény.
Szálnik község telekkönyve erdő és legelő 

elkülönítése következtében az 1869. évi 2579. sz. 
szabályrendelethez képest átalakíttat!k és ezzel 
egyidejűleg mindazon ingatlanokra nézve, a 
melyekre az 1886. évi 29., az 1889 . évi 38., és 
az 1891. évi 16. t. czikkek a tényleges birtokos 
tulajdonjogának bejegyzését rendelik az 1892. 
évi 29. t. ez.-ben szabályozott eljrás, a telek­
jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbítésével kap­
csolatosan foganatositattik.

E czélból az átalakítási előmunkálat hite­
lesítése és a helyszíni eljárás a nevezett község­
ben 1S9S. évi november hó 3-á/i fog kezdődni.

Ennélfogva felhivatnak :
1. az összes érdekeltek, hogy a hitelesítési 

tárgyaláson személyesen vagy meghatalmazott 
által jelenjenek meg és az uj telekkönyvi ter­
vezet ellen netaláni észrevételeiket annál bizo­
nyosabban adják elő, mert a régi telekkönyv 
végleges átalakítása után a téves átvezetésből 
eredhelő kifogásokat jóhiszemű harmadik sze­
mélyek irányába többé nem érvényesíthetik :

2. mindazok, akik valamely ingatlanhoz 
tulajdonjogot tartanak, de telekkönyvi bekebe­
lezésre alkalmas okirataik nincsenek, hogy az 
átirat ás az 1886. évi 29. t. c. 15—18. és az 1889. 
évi 38. t. ez. 5. 6. 7. és 9. §-ai értelmében szük­
séges adatokat megszerezni iparkodjanak és 
azokkal igényeiket a kiküldött bizottság előtt 
igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó 
telekkönyvi tulajdonos az átruházás létrejöttét 
a kiküldött bizottság előtt élőszóval ismerje el 
és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyil­
vánítsa, mert különben jogaikat ezen az utón 
nem érvényesíthetik és a bélyeg és illeték elenge­
dési kedvezménytől is elesnek; és

3. azok, kiknek javára tényleg már megszűnt 
követelésre vonatkozó zálogjog, vagy megszűnt 
egyébb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, 
úgyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingat­
lanok tulajdonosai, hogy a bejegyzett jognak 
törlését kérelmezzék, illetve hogy törlési enge­
dély nyilvánítása végett a kiküldött bizottság 
előtt jelenjenek meg, mert ellenesetben a bélyeg­
mentesség kedvedményétől elesnek.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
Homonnán, 1898. évi szeptember hó 15-én.

Kóts,
kir. aljbiró.

Vegyi ruhatisztító és selyem, szövet, gyapjú-ruha festő-üzlet.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy itt S.-A.-Ujhelyben

gőzerőre berendezett vegyi ruhatisztító, mű-, selyem- és
kelmefestő üzletemben

elvállalok tisztításra : fejletlen és fejtett báli-, utczai-, selyem-, plüseh-, szövet- és 
kreton-ruhákat bármily dús díszítéssel. — Továbbá úri- és női öltönyöket: egyenruhá­
kat, báli belépőket, selyemkendőket, csipke-függönyöket, prémezett és hímzett tárgyakat, 
gyermek-ruhákat, szallagot, nyakkendőt, keztyűt, és minden itt fel nem sorolt tárgyakat. 

Gőz ruha festészetemet különösen ajánlom a közönség figyelmébe.
Festésre minden megunt szinti, vagy színét hagyott női- és férfi ruhákat a volt 

eredeti színben, vagy a legdivatosabb sziliekben Bolti minta után csakis tiszta világos 
szinti szövetek alkalmasak. A férfi ruhák fejletlen, a női ruhák szétfejtve, mivel igy a 
kívánt szin tökéletesen elérhető.

Alkalmi ruha kívánatra a legrövidebb idő alatt tisztittatik. — Festésre adandó 
gyak 8 nap alatt festetnek.

Ajánlom továbbá téli-ruhák festését, u. m. télifelöltők, köpenyek, női gallérok 
melyek szép kivitelben és gyorsan eszközöltetnek.

Vidéki megbízásokat posta-utánvéttel a legpontosabban teljesítek.
Magamat becses pártfogásába ajánlva maradtam

Főüzlet és nagyuiühelyein : S.-A.-lJjliely. Kazinczy-u. 508. sz. 
a kereskedelmi bankkal szemben.

tár-

stb.

Felvételi üzlethelyiségek :
Kassa, fő-uteza 46 (Vitózféle házban.)
Munkács, fö-uteza 34. szám.

-3*= Á B J E

Vvgy i i» /.(iíási árak:
frt kr. frt kr.

1 egész női ruha derékkal nagyság szerint 1 60 2.—
1 szövet rubaalj........................  —.70 1.20
1 szövet derék.......................................... —.50 —.70
1 szövet blouz...........................................—.50 — 70
1 selyem blouz........................................—.80 1.20
1 selyem ruha sötét aljjal.................... 1 20 1.80
1 egész selyem ruha derékkal .... 1.80 3.—
1 asztal- vagy ágytakaró............................—.70 1.—
1 kis selyem fejkendő.............................. —-20 —.40
1 kis szövet fej kendő :............................—.20 —.30
l nagy selyemkendő................................ —.80 1.40
1 berliner belépő......................................—.60 1.
1 betét........................................................—-lő 40
1 napernyő......................... - . . . —40 —.60
1 női kalap............................................. —40 —.60
1 pár glace-keztyu...................................—45 -3Ö
1 fehér muff vagy boár........................... - .60 1.20
1 rövid női rok........................................... —40 1.
1 hosszú női köpeny................................... 1-— 140

mély tisztelettel:
RakoVszky Sándor,

vegyi tisztitó és kelme-festő.

SIZÉK

frt kr. frt kr.
1 gallér ....................................................... —.60 —.80

kötény bármilyen szinti...................... —.20 —.30
fej shawl....................................................—30 —.50

1 
1
1 nyakkendő.............................................—.10 —.20
1 gyapjú takaró........................................—60 1.20
1 világos öltöny........................................ 1 80 2 —
1 sötét öltöny.................................................1.60 1.80
1 rok............................................................. —.80 1.—
1 nadrág...................................................... —.70 —.80
1 szalon rok.............................................1.— 1.20
1 egész szalon ruha..............................2.— 2.40
1 übercziger..................................................120 1.60
1 téli rok...................................................... 1.20 1.80
1 tiszti nadrág........................................—.70 —.80
1 tiszti zubbony........................................—.80 1.—
1 disz tiszti zubbony..............................1.— 1.20
1 tiszti köpeny............................................ 1.20 I SO
1 öltöny diszmagyar ruha.................... 2.40 3.—
1 pár csipke függöny...............................—,60 1.—
1 pár szövet függöny.................................. 1.20 1 80
1 kg. bútorszövet minőség szerint . . —.60 1.60

(Türv. védve.)

|.' i ' ' c-v. :'.V-Vví> i , . . |

Puha padlóra kitűnő
padlómáz.

LINOLEUM
|iu<lIáxoiuáii«*7.

3 árnyalatban.

Eisenstádter Testvérek
la,Is:Is: és festélr-grsrárá/ból

3B ÉQg.

Bejegyzett védjegy: VAS LOVAG 
Nincs többé ragadós szobapadló ! 

Linoleum padló zománcz egy óra alatt
keményre szárad, gyönyörű fénye van és 
elérhetetlen tartóssága-

Több ízben megtörtént, hogy az Eisen 
otádter féle Linóleum helyett értéktelen után­
zatokat kaptak a vevők, figyelmeztetjük 
tehát a t. vevő közönséget, hogy mindig 
és csakis Eisenstádter féle Linóleumot kér­
jen a „Vas Lovag" védjegygyei.

Egyedüli főraktár S.-A.-Ujhelyen:
BEHYNA TESTVÉREKNÉL

.71 a.' \VP (»&Q CSS VS V 4 WS5> P'.' . .p c .

Tk. 16-2/98. sz.

Árverési hirdvliuvn.yi kivonat.
A kir.-helmeczi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Klein Henrik végrehajtásnak 
Reiter Herman végrehajtást szenvedő elleni 86 frt 40 kr. tőke­
követelés és járulékai iránti ügyében a kir.-helmeczi kir. járás - 
bíróság mint telekkönyvi hatóság területén levő Nagy-( zigáml 
község határában fekvő és a nagy-czigándi 232. számú tjkv- 
ben foglalt és Reiter Herman nevén álló 31. ö. i. sz. házas 
belsőségre 600 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az 
árverést elrendelte és hogy a fennebb jelzett ingatlanok az 
1898. é i október hó 18. napjának d. e. lo órakor Nagy- 
Czigánd község házánál megtartandó nyilvános árverésen meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverelni szándékozók tartoznak az ingatlanok kikiáltási 
ár nak i o°/0-át készpénzben, vagy másfélannyi értékű óvadék- 
képesneh nyilvánított éi tékpapiroan a kiküldött kezéhez letenni, 
vagy az 18 i. LX,. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságra! történt elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt a kiküldöttnek átadni.

Kelt Kir.-IIelmeuzen, a kir. járábiróság, mint telek­
könyvi hatóságnál 1898. évi április hó 20-ik nap;án.

Danes György, kir. aljbiró.

A Dr. EGGER-féle
lnjectio Hamamelis Virginica

a leghatásosabb kiilszer (befecskendezés) fér­
fiak és nőknél, uj és idült folyások valamint 
esőbántalmak orvoslására. A Hamamelis Yir- 
ginica tropicus növény rendkívüli hatása a 
nyákhártyára orvosilag már régen el van is­
merve, úgy hogy ezen különben is szerencsés 
összetételű Injectió ennek köszönheti gyógy- 
erejét 2—3 üveg használata a legmakacsabb 
bajt tetemesen javítja, illetve meggyógyítja.

Egy üveg ára 70 kr., a pénz előleges 
beküldése mellett postán bérmentve: 1 üveg 
1 frt 05 kr., 2 üv. 1 frt 75 kr. 3 üv. 2 frt 45 kr. 
Főraktár: Gyógyszertár a „Nádorihoz Bu-
Budapest, VI., Váczi-körut 17.

Kapható S.-A.-Tjjhelyben Kincsessy 
Péter gyógyszerész urnái. 1

'loö/ga/Pe.

K é rj&
Continental

iVOCQcí timpani/.

oiláyhírU spanyol és portugál 
borait

Sherry 
Portbor 
Malaga 
Madeira 
Tarragona stb.

Kaphatók az összes finomabb 
fűszer és csemege kereskedé­
sekben, oalamint poharanként 

az előkelőbb szállodák, kávéházak és vendéglőkben

Saját fiók: Budapest
csakisi ÍVKossuth-Lajos es Újvilág utczn 

sarkán* a Gentry--Casinooal szemben.
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Ü Kleinmann és Klein
tölgy-, épület- és szerszámfa raktára 
S.-^..-TJjto.el37-1 Deák-utcza (fapiacz).

u1
i&I

Raktárunkban készletben vannak és mindenkor kaphatók
Tölgyfa gerendák, szarufák, léczek, továbbá:

Kapu oszlopok . . •....................1 írttól 2 írt 50 krig.
Kerítés oszlopok........................ 35 krtól 65 krig.

Ajánljuk kerékgyártónknak szerszámfákat, keréktalpak és 
küllőket; nyírfa és bükkfa rudakat, úgyszintén nagy rak­
tárt tartunk fűrészelt tölgyfa deszkákból.

25 írton felüli megrendeléseket helyben házhoz, vidékre 
a helybeli állomáshoz ingyen szállítjuk.

Az uszoda szomszédságában lévő volt Valyi-féle kertből 
építkezésre alkalmas házhelyeket adunk el, akár egészben, 
akár pedig parezellákra osztva 10 évi amortizáezió mellett.

Kleinmann és Klein. fii

Gyökeres furmint vessző eladás.
Az országos szőlőoltvány-telep részvénytársaság

telepein 200,000 darab dús gyökérzetü

hegyaljai furmint vessző
eladó. Az ár ezrenkiut 10 írt. Csomagolás (ezreukint) 
vászonba 50 kr., ládába 1 frt 20 kr.

Előiegyzések már most elfogadtatnak és
ősszel az első dér után azonnal foganatosíttatnak.

Csak dús gyökérzetü és egészséges, erős hajtású 
példányok adatnak ki.

Arad, kiskörút 9.
^Országos szőlőolt vány telep

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG.

Keil-lakk
(Glasur)

legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára, 1 nagy palaczk ára 1 frt 
35 kr. — 1 kis palaczk ára 68 kr.

Viaszk-kenőcs
legjobb és legegyszerűbb bccrcsztő- 
szer kemény padló számára. 1 kö­

csög ára 60 kr.

Arany-fénymáz
képkeretek stb. bcaranyozására. 

1 kis palaczk ára 20 kr.

Felxér „0-la,s-VLZ“-fé23.37'3nzLáz
Legjobb szer mosdó-asztalok, ajtók, ablakdeszkák stb. újonnan! befestésére. 

1 kis doboz ára 45 kr. — 1 nagy doboz ára 75 kr. 
Mindenkor kaphatók

BEHYNA TESTVÉREKNÉL, S.-A.-UJHELY.

Akar önje cognacot inni ?
Kérjen mindig csak

TOKAJI OOOirAQOT
TOKAJ VAKUS CZIMERÉVEL

(kígyós kereszt a hármas hegyen,)

mert különben értéktelen hamisítványt kap.
Valódi Tokaji Cognac kapható:

minden nagyobb fűszer- és csemege-keres­
kedésben és gyógyszertárban.

ELSŐ TOKAJI COGNACGYÁR
TOKAJ.

Főraktár: Nagy Ferencz, fűszer-, festék- és rövid-áru 
kereskedése S. A.-Ujhely Rákóci-utcza.

Is.}’
«t1

CLAYTON ü SHUÍTLEWOIITH
nUDAl’OST, V'aczi-köiTit (>3. sz.

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak:
<í

íiív

mm

__f
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Locomobil és gözcsépldgep készletek Syf.SiíS’
gépek, here-cséplők, tisztító-rosták, konkolyotok, kaszáló- ée arató-

gépek, ezéuagyUjtök,

Z_1 @5

GO

legjobb sorvetőgépek, boronák, szecska ágók, répavágók, kukorlrza-
morzsoló darálók, órló-malmok, egye­
temes aczélekék, két- és három rasó 
ekék és lin­
den egyéb 
gazdasági

gépek. geEjSásSesS •V-

Resmletet árjegyzékek kívánatra gven ét bSrmentve küldetnek.

„WAFFENRAD“
Steyeri fegyvergyári kerékpárok Zemplén vármegyei épviselője

KORNSTEIN IGNÁCZ czégnél
S.-A.Ujhely.

A temesvári „Első magyar pénzszekrénygyár részv. társaság6 ‘

cgjobbnak elismert tüzmentes pénzszekrény gyártmányaiból
állandó mintaraktárt tartolc.

Ajánlok továbbá: használt, de teljesen kijavított 8 és 10 ló erejű lokomo- 
bilokat, egy Henczefőzőt, egy jó karban lévő kazánt.

Mindennemű gazdasági gépek, műszaki szerszámok, varrógépek, 
oliv-, repeze-, eredeti orosz sűrített stb. olajak nagy raktára.

jutányos árak és előnyös fizetési feltételek. *”9^
Tisztelettel: KTornsteirL Ignácz.

s'®* - y v ^
Csász. és kir. udv. szállító.

m
i- í Kizárólagos szabadalom

!! Egy kísérlet elég!!
EXSICCATOR

de Ritter.
Fontos földbirtokosoknak, háztulaj- 

l donosoknak, szőlőbirtokosoknak, 
gyárosoknak, bőrgyáraknak stb- <j 
Mindennemű penészgombát és fal* 

l nedvességet gyökeresen kiirt, úgy 
$1, hogy ezek többé nem kerülhetnek 

í felszínre. 10,000 elismerés! Ezen j $ 
szer a kontinens minden hasonló M 

|[ szerét felülmúlja. j |5
y i Ismertetés ingyen. J[ g
| [ Iroda Bécs, III. Parkgasse 10. ] I

e-í

S.-A.-Ujhcly, nyomatott a ,Zemplén* gyorssajt^ján.


